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Comité central (CC)

Président

Vice-présidente

Caissier

Responsable Sport-
Toto

Présidente CT

Président CRA

Responsable CHR

Responsable Beach

Site Internet

Secrétaire

Enkerli Philippe
Breitenweg 39
3114 Wichtrach

Joélle Roy
Rue Emer-de-Vattel 4a
2108 Couvet

Wuillemin Marc-André
Orée du Bois 112
2300 La Chaux-de-Fonds

Wuillemin Marc-André
Orée du Bois 112
2300 La Chaux-de-Fonds

Gutknecht Jocelyne
Rue du Rocher 39
2000 Neuchatel

Wenker Laurent
Ville 1
2525 Le Landeron

Vuille Sylvie
Le Coude 2
2116 Le Mont-de-Buttes

Hiibscher Mark
Ville 1
2525 Le Landeron

Schulze David
Progrés 51
2300 La Chaux-de-Fonds

Ben Abid Graziella
Evole 35
2000 Neuchatel

philippe_enkerli@hotmail.com
0797414042

president@vbcvaldetravers.ch
078 868 13 37

mawindow@bluewin.ch
032 913 96 69
07947179 69

mawindow@bluewin.ch
032 913 96 69
07947179 69

jo@nucvolleyball.ch
076 366 61 27

laurent@wenker.org
0327515777
079 206 44 45

ssvuille@bluewin.ch
079 945 24 11

info@mhconcept.com
079473 10 06

schulze.dav@gmail.com
079 786 18 47

info@svrn.ch
032717 76 10
079 872 76 65



Commission technique (CT)

Président
Coordinateur

technique

Coordinateur Reléve

Formation entraineurs

Entraineur SARF

Entraineur SAR M

Coordinateur SAR M

Tournoi interscolaire

Centre de formation

Coach J+S

Gutknecht Jocelyne
Rue du Rocher 39
2000 Neuchatel

Pruionosa Alexandre
Rue Crét-Mouchet 4
2013 Colombier

Milz Denis
Route du Vignoble 23
2000 Neuchétel

Zindel Silvan
Schaufelweg 112
3098 Schliern bei Koniz

Prunonosa Alexandre
Rue Crét-Mouchet 4
2013 Colombier

Souza Luiz
Rue des Acacias 2
2108 Couvet

Sacchetti Plinio
Rue des Indiennes 19
2054 Chézard-St-Martin

Schulze Jean-Frangois
Crét-Vaillant 13
2400 Le Locle

Vacant
Muster Carine

Les Prés-Juniers 6
2027 Montalchez

jo@nucvolleyball.ch
076 366 61 27

a1109p@gmail.com
078 904 45 38

denis_milz@hotmail.com
079 287 23 08

silvan@nucvolleyball.ch
076 451 13 50

a1109p@gmail.com
078 904 45 38

Luizsouza
volleycoach@hotmail.com
078 799 20 96

plinio.sacchetti@bluewin.ch
079 410 64 92

jf.schulze@gmail.com
0329318276
079 531 22 51

carine.muster@bluewin.ch
079 664 57 54



Commission régionale d'arbitrage (CRA)

Président

Responsable formation

Responsable

matchs de formation

Responsable CN

Responsable licences

Responsable 1LN / CS

Responsable
juges de ligne

Wenker Laurent
Ville 1
2525 Le Landeron

Wenker Laurent
Ville 1
2525 Le Landeron

Pedrazzini Daniel
Rte des Buchilles 50
2017 Boudry

Vuille Sylvie
Le Coude 2
2116 Le Mont-de-Buttes

Schulze Danielle
Crét-Vaillant 13
2400 Le Locle

Pedrazzini Daniel
Rte des Buchilles 50
2017 Boudry

Terziani Gualberto
Louis-Pernod 2
2108 Couvet

laurent@wenker.org
0327515777
079 206 44 45

laurent@wenker.org
03275157 77
079 206 44 45

pedrazz.ini@me.com
079 646 38 15

ssvuille@bluewin.ch
079 945 24 11

schulze.danielle@gmail.com
03293182 76
079 291 83 82

pedrazz.ini@me.com
079 646 38 15

gual@bluewin.ch
032 863 22 31
079 235 54 52



Commission des compeétitions régionales (CCR)

Responsable CHR

Responsable CN

Responsable

volley jeunesse

Responsable loisirs

Homologatrice

Coordinateur
SVRN - SVRJS

Secrétariat / divers

Vuille Sylvie
Le Coude 2
2116 Le Mont-de-Buttes

Staub Francgois
Camping des 3 Lacs SA
CP 327, 1786 Sugiez

Schulze Jean-Frangois
Crét-Vaillant 13
2400 Le Locle

Girard Christophe
Case postale 290
2002 Neuchatel

Maire Dominique
Bugnon 9
2316 Les Ponts-de-Martel

First Pierre-Alain
Bas-du-Village 11
2336 Les Bois

ssvuille@bluewin.ch
079 945 24 11

francois.staub8@bluewin.ch
032 841 17 52
079414 94 19

jf.schulze@gmail.com
0329318276
079 531 22 51

equitas.cgirard@bluewin.ch
032 732 96 64
079418 71 56

dom.maire@bluewin.ch
032 937 15 95
079 384 80 18

pa.furst@gmail.com
032 961 10 55
076 303 01 02

Annuaire

Représentant au
Parlement Swiss Volley

Ben Abid Graziella
Evole 35
2000 Neuchéatel

Baur Kari
Fontanette 17
2024 St-Aubin-Sauges

Coordonnées de lI'association

graziella.benabid@ne.ch
079 87276 65

kari.baur@bluewin.ch
032 835 33 01
079 688 23 90

Swiss Volley Région Neuchatel

2000 Neuchatel

www.svrn.ch
info@svrn.ch

Compte Postfinance: 20-5611-9



Présidents d'honneur

1984
1990
1995
2000
2016

Duvoisin Jean-Pierre
Miserez Roger
Schulze Jean-Frangois
Wenker Laurent
Pegoraro Philippe

Membres d'honneur

1983
1985
1987
1987
1989
1990
1990
1990
1991
1991
1991
1992
1994
1995
1995
1996
1996
1997

Girola Pierre

Cuche Gaston
Evard Daniel

Yaiche Moché

T Ruchti Robert

T Chautems Robert
Favre Christiane
Miserez Lise

Dufour Bernard
Hirschy Francois
Schwab Marylise
Ramseier André
Ruegg Robert
Cuany Francoise
Zumbrunnen Jean-Pierre
Colomb Marie-Claire
Dubois Kathy
Strahm Frangoise

1998
1999
1999
1999
2001
2002
2003
2003
2008
2010
2010
2010
2011
2016
2016
2017

Croci Silvio

Strahm Gervaix
Pfund Sylvia

Liniger Danielle
Monnier Jean-Daniel
Monard Marianne
Auberson Nathalie
Perret-Gentil Béatrice
Jacottet Jean-Francois
lervolino Dominique
Zender Marianne
Juillet Christiane

T Pittet Jacques

Udo Meyer

Cindy Berger

Thierry Berger



Clubs et équipes

VBC Bevaix
Président Bergonzi Giovanni Rue de la Cure 10 gbi@csem.ch
2022 Bevaix 032 544 46 86
Correspondance Bergonzi Giovanni
Caissiére Laurent Anne Passage du Joran 1 032 846 1518
2022 Bevaix
Gym Boudry
Présidente Marti Sabrina Passage Fontaine 2 sabrina.marti@gymboudry.ch
2013 Colombier 079912 61 49
Correspondance Conté Nicolas Rue du Lac 11 volley@gymboudry.ch
2014 Béle 032 504 26 18
079 240 35 09
Caissiére Martins Mélissa  Ch. du Ruau 16 melissa.martins@gymboudry.ch
2072 St-Blaise 079 816 80 91
Entraineur M3 Conté Nicolas
Responsable M3 Conté Nicolas
VBC Cerisiers-Gorgier
Président Pittet Jean-Daniel Crét de la Fin 12 jdpittet@gmail.com
2024 St-Aubin 032 853 29 09
076 397 1949
Correspondance Pittet Jean-Daniel
Caissier Pittet Jean-Daniel
Entraineur F2 Pittet Jean-Daniel

Responsable F2 Pittet Jean-Daniel

VBC La Chaux-de-Fonds

Président Pegoraro Philippe Stavay-Mollondin 27 philippe.pegoraro@gmail.com
2300 La Chaux-de-Fonds 032 328 08 16
078 659 39 15

Correspondance Pegoraro Philippe

Caissier Thomann Michel  Stavay-Mollondin 11 michel.thomann@openmailbox.org
2300 La Chaux-de-Fonds 079 666 90 16

Entraineur F2 Santarelli Roberto Charriére 73b robertosanta68@gmail.com
2300 La Chaux-de-Fonds 076 483 43 38



Responsable F2

Entraineur F3

Responsable F3

Entraineur F-M19

Responsable F-M19

Entraineur F-M17

Responsable F-M17

Entraineur M2
Responsable M2
Entraineur M3

Responsable M3

Colombier Volley

Lanza Marianne

Veilleux Marjorie

Lanza Marianne

LeMarchand
Klervia

vacant

Santarelli Roberto

Croix-Fédérale 40

2300 La Chaux-de-Fonds

Paix 3

2300 La Chaux-de-Fonds

Croix-Fédérale 40

2300 La Chaux-de-Fonds

Jardiniére 101

2300 La-Chaux-de-Fonds

marianne.lanza@hispeed.ch
032 968 95 38
076 597 37 28

marjorieveilleux@yahoo.fr
079 779 24 80

Marianne.lanza@hispeed.ch
032 968 95 38
076 597 37 28

klervia.lemarchand@gmail.com
078 911 02 92

Président

Correspondance

Caissiére

Entraineur F2

Responsable F2

Entraineur F-M23

Responsable F-M23

Entraineur F-M17

Responsable F-M17

Bordoni Patrick

Crettol Fabienne

Maya Bordoni

Nobs Pierrot

Rossel Claudine

Baur Kari

Baur Florine

Nobs Pierrot

Nobs Pierrot

Cesar d’'lvernois 7
2013 Colombier

Case postale 299
2013 Colombier

Pré Gaillard 4
2016 Cortaillod

Chemin du Ruau 2
2072 St-Blaise

Ch. du Tombet 9
2057 Villiers

Fontanette 17
2024 St-Aubin-
Sauges

Fontanette 17
2024 St-Aubin-
Sauges

10

patrick.bordoni@sicpa.com
024 442 52 16
079 286 69 13

fabcrettol@bluewin.ch

bordonim@bluewin.ch
032 842 32 18
079 363 63 35

pierrot@format-sport.com
0794436779

2057rossel@gmail.com
079 502 15 82

kari.baur@bluewin.ch
032 835 33 01
079 688 23 90

florine.baur@bluewin.ch
032 835 33 01
076 506 80 60



Entraineur M2

Responsable M2

Entraineur M-M19

Responsable M-
M19

Prunonosa Alex

Miller Marc-Olivier

Prunonosa Alex

Miiller Marc-Olivier

VBC Corcelles-Cormondréche

Crét-Mouchet 4
2013 Colombier

Ch- des Grands-
Champs 10
2065 Savagnier

a1109p@gmail.com
078 904 45 38

mamesaje@bluewin.ch
079648 34 74

Présidente

Correspondance

Caissiére

Entraineur F3

Responsable F3

Besancet Marion

Besancet Marion

Krienbiihl Andrea

Bersot Patrick

Budin Stefania

VBC Entre-deux-Lacs

Chapelle 14c
2035 Corcelles

Rue des Fahys 71
2000 Neuchatel

Cure 21
2035 Corcelles

Ch. des Jardils 17
2087 Cornaux

mbesancet@yahoo.com
079 765 63 37

krikri.drea@hotmail.com
078 610 68 66

pbersot@net2000.ch
032731 97 67
078 87249 33

stef.budin@gmail.com
032757 12 29
058 702 67 20
078 757 81 55

Président

Correspondance

Caissier

Entraineur F2

Responsable F2

Entraineur F-M17

Responsable F-M17

Entraineur M2 |

Responsable M2 |

Entraineur M2 Il

Inversin Laurent

Storrer Vincent

Oppliger Yves

Berger Thierry

Sunier Anna

Sunier Anna

Sunier Alain

Baurand Cyril

Banfi Folco

Desclouds Laurent

Fourmillieres 7
2072 St-Blaise

Cité-Martini 26
2074 Marin

Valangines 13
2000 Neuchatel

Rue de la Gare 1a
2074 Marin

Chemin du Mol 2
2525 Le Laderon

Chemin du Mol 2
2525 Le Landeron

Nods 22
2035 Corcelles

Rue des Parcs 84
2000 Neuchatel

Ch. des Mésanges 6

11

e2lpresident@gmail.com
078 617 51 22

vincent.storrer@gmail.com
078 666 49 02

yopplige@jppch.jnj.com
thierry.cindy@net2000.ch
079 905 02 55
0799131040

alain.sunier@
axa-winterthur.ch
0792528278

cbaurand@gmail.com
079 374 15 67

folco@banfionline.com
078 672 25 20

032 710 19 53



Responsable M2 I

Gernez Cyrille

2054 Chézard-St-Martin

Rue des Vermondins 11

Cyrille.g@ntymail.com

2017 Boudry 076 463 50 03
VBC Le Locle
Présidente Schulze Danielle Crét-Vaillant 13 danielle.schulze@vbclelocle.ch
2400 Le Locle 0329318276
079 291 83 82
Correspondance Schulze Danielle
Caissiére Luthy Martine Joux-Pélichet 26 luthy.jm@bluewin.ch

Entraineur F2
Responsable F2
Entraineur F3

Responsable F3

Entraineur M3

Responsable M3

VBC Lignieres

Picci Daniel

Picci Laetitia

Marian Terpino

Marian Terpino

Schulze David

Schulze Thomas

2400 Le Locle

Corbes 23
2400 Le Locle

Communal 8
2400 Le Locle

Monts 78
2400 Le Locle

Progrés 51
2300 La Chaux-de-Fonds

Alexis-Marie-Piaget 35
2400 Le Locle

032 931 84 00
079 780 84 50

daniel.picci@mobi.ch
079 436 96 72

Ipicci@hotmail.com
079 424 99 57

marian@fsglelocle.ch
078 820 46 40

schulze.dav@gmail.com
079 786 18 47

thms.schulze@gmail.com
079 354 26 20

Président

Correspondance

Caissiére

GS Marin Volley

Vacant

Guye Margrit

Geiser Rachel

Rue de la Fottelaye 6
2523 Ligniere

Ruelle de la Forge 1
2523 Ligniéres

vbclignieres@hotmail.com
079 574 40 68

Président

Correspondance

Caissier

Entraineur M3

Responsable M3

Raimondo Marika

Raimondo Marika

Haschke Jan

Grimm Marc

Carcani Nicolas

Rue du Tilleul 14b
1588 Cudrefin

Rue du Seyon 11
2000 Neuchétel

Ch. des Celliers 11
2520 La Neuveville

Lavannes 7
2072 Saint-Blaise

12

marikaraimondo@yahoo.fr
079 365 69 26

jan.haschke@gmail.com
077 418 63 29

marc.grimmO@gmail.com
078 624 45 37

carcani@bluewin.ch
079 259 48 10



VBC NUC Volleyball

Présidente

Correspondance

Caissier

Entraineur NUC 3
F2

Responsable NUC 3
F2

Entraineur NUC 4
F2 + FM-23

Responsable NUC 4
F2 + FM-23

Entraineur NUC 5
F3

Responsable NUC 5
F3

Entraineur NUC 6
FM-19

Responsable NUC 6
FM-19

Entraineur NUC 7
FM-17

Responsable NUC 7
FM-17

Entraineur NUC 8
F3 (NUC 6) +FM-23

Responsable NUC 8
F3 (NUC 6) + FM-23

EntraineurNUC 9
F-M17

Responsable NUC 9
F-M17

Entraineur M2

Responsable M2

Gutknecht Jocelyne

NUC Volleyball

Schwab Jean-Pierre

Mendes de Oliveira
Fernando

Mendes de Oliveira
Fernando

Enkerli Philippe

Enkerli Philippe

Gutknecht Jo

Jeanneret
Marie-Noélle

Mendes de Oliveira
Fernando

Mendes de Oliveira
Fernando

Perrenoud
Stéphane

Perrenoud
Stéphane

Delley Nicole
Delley Nicole

De Luigi Simone
De Luigi Simone
Mendes de Oliveira

Fernando

Gutknecht Romain

Rue du Rocher 39
2000 Neuchatel

Case postale 3221
2000 Neuchatel

Petit-Catéchisme 25
2000 Neuchatel

Berthoudes 68
2000 Neuchatel

Breitenweg 39
3114 Wichtrach

Av. de Grandson 13
1400 Yverdon

Sous-Pendu 4
1566 St-Aubin

Addoz 28
2017 Boudry

Ecluse 33
2000 Neuchatel

Rue du Jura 5a
1422 Grandson

13

jo@nucvolleyball.ch
058 242 14 68
076 366 61 27

info@nucvolleyball.ch

jeanpierre.schwab@gmail.com
032725 31 44
079 463 86 27

fernando@foliveira.com
0797414042
076 660 66 24

philippe@nucvolleyball.ch
0797414042

mn.jeanneret@gmail.com
076 476 01 21

stephane@nucvolleyball.ch
079 283 26 94

nicole@nucvolleyball.ch
078 629 63 76

simone.deluigi@unine.ch
079 833 25 34

rgutknecht@amada.ch
079 526 34 96



VBC Les Ponts-de-Martel

Présidente
Correspondance

Caissiére

Entraineur F2

Responsable F2

Entraineur F3

Responsable F3

Entraineur F-M19

Responsable F-M19

FSG Savagnier

Matthey Julie

Ella Zind

Finger Phylida

Zanello Sylvain

Matthey Manon

Lebet Serge

Urech Emma

Farine Rachel

Farine Rachel

Rue des Moulins 45
2000 Neuchatel

Hépital 12
2400 Le Locle

Promenade 23
2316 Les Ponts-de-
Martel

Pente 19
25570 Grand’Combe-
Chateleu, France

Industrie 3
2316 Les Ponts-de-
Martel

Chanet 6
2014 Bole

Grand Rue 72
2316 Les Ponts-de-
Martel

Bel-Air 59
2300 La Chaux-de-Fonds

matthey.julie@bluewin.ch
079 502 31 35

ella.zuend@outlook.com
078 850 49 80

phylida@icloud.com
079 964 71 87

sylvain.zanello@orange.fr

manon.matthey@gmail.com
079 245 44 07

beton@bluewin.ch
079 469 31 00

emma.urech@gmail.com
079 321 34 94

079 519 46 04

Président

Correspondance

Caissier

Entraineur F-M23

Responsable F-M23

Entraineur F-M15
(6-6)

Responsable F-M15

Devenoges Hervé

Gudenkauf Manuel

Cosandier
Jean-Marc

Jobin Valentin

Jobin Valentin

Delacou Bastien

Delacou Bastien

Corbes 21
2065 Savagnier

Corbes 12
2065 Savagnier

Forgerons 17
2065 Savagnier

Rue Henri-Calame 10
2053 Cernier

Rue des Corbes 8
2065 Savagnier

14

hermod@bluewin.ch
032 853 60 11
079 297 22 90

manu.volley@bluewin.ch
032 841 37 20
079 774 20 66

jmcosandier@bluewin.ch
032 853 26 63
079 288 26 11

valentin.jobin@rpn.ch
079 416 02 08

bastien.delacou@gmail.com

079702 96 15



VBC Val-de-Ruz Sport

Président

Correspondance

Caissier

Entraineur F3 |

Responsable F3 |

Entraineur F3 II

Responsable F3 Il

Entraineur F-M171

Girard Christophe

Oppliger Jessica

Girard Christophe

Girard Christophe

Oppliger Jessica

Moulinier Sylvie

Meyer Nathalie

Sacchetti Plinio

Sacchetti Plinio

Route de la Riviala 33
1754 Avry-sur-Matran CP
290 — 2002 Neuchatel

Rue G. de Vergy 1b
2053 Cernier

Rue des Sagnes 10
2300 La Chaux-de-Fonds

Champs-Rinier 5
2054 Chézard-St-Martin

Rue des Indiennes 19
2054 Chézard-St-Martin

equitas.cgirard@bluewin.ch
032 732 96 64
079418 71 56

jessouilleopp@gmail.com
032 852 02 58
078 633 10 76

sylvie.moulinier@ne.ch
032 968 47 56
032 967 69 11
079 472 23 26

nathaliekeller@hotmail.com
032 544 36 61
079 549 74 31

plinio.sacchetti@bluewin.ch
032 968 87 72
079 410 64 92

Responsable F-M17I

Entraineur F-M171l Sacchetti Plinio

Responsable F-M171l Sacchetti Plinio

VBC Val-de-Travers

Présidente Roy Joélle Rue Emer-de-Vattel 4a president@vbcvaldetravers.ch
2108 Couvet 078 868 13 37

Correspondance Cabanes Nathalie Rue des Acacias 2 info@vbcvaldetravers.ch
2108 Couvet 078 971 38 98

Caissier Colin Christiane Le Faubourg 15 caissier@vbcvaldetravers.ch

2115 Buttes 079 679 57 36

Entraineur F2 Martina Nadia Moulins 28 martina.nadia@bluewin.ch
2105 Travers 079 414 67 26
Responsable F2 Morand Harmony Village 157 harmony.morand@gmail.com

2406 La Brévine 079 482 86 66

15



Entraineur F-M17 De Souza Luiz Rue des Acacias 2 luizsouzavolleycoach@
2108 Couvet hotmail.com
078 799 20 96

Responsable F-M17 De Souza Luiz

Entraineur F-M15 De Souza Luiz
(6-6)

Responsable F-M15 De Souza Luiz

Veuillez communiquer les mutations au sein de vos clubs et tous les
changements d’adresses sans tarder a

Swiss Volley Région Neuchatel
2000 Neuchéatel

ou
info@svrn.ch
La correspondance en retour ne sera pas réexpédiee.

16



Liste et adresses des salles

Auvernier

Salle polyvalente
Rte du Lac 9

Cernier

Centre scolaire du Val-de-Ruz

College de La Fontenelle
Ancienne et Nouvelle Halle
Rue du Chasseral 3

Coffrane

College

Cornaux

Halle Omnisports
Clos-St-Pierre

Fleurier

Halle Longereuse
Place de Longereuse
Belle-Roche

Gorgier

Centre scolaire

Les Cerisiers

Le Landeron

Centre des 2 Thielles

Marin

College

Rue A.-Bachelin 16
CSUM

Rue A.-Bachelin 16
CIS

Chemin des Marais 10

Les Ponts-de-Martel

Salle du Bugnon

Bevaix

Grande Salle
A.-Ribaux 13

La Chaux-de-Fonds

Bois-Noir

Lycée Blaise Cendrars
Succes 41-45
Beauregard

1er Aodt 33

Salle Volta
Numa-Droz 189

Corcelles

Nouvelle halle
Petit-Berne 9c

Couvet

Centre sportif
Clos Pury 15

Fontaine

College
Chemin du College 1

Hauterive

Centre sportif

Le Locle

Halle de Beau-Site
Collége

Halle du Communal
Communal 1

Neuchatel

Collége du Mail
Av. du mail 71
Acacias
Pierre-a-Bot 24
La Riveraine

Rue du Littoral 14
La Maladiere
Pierre-a-Mazel 10

Nouvelle Ecole de la Maladiere

Avenue du Mail 13

Savagnier

Collége (Corbes)

17

Boudry

Collége de Vauviliers
Philippe-Suchard 6

Colombier

Cescole Il

Av. de Longueville 7-9
Halle de Planeyse

Les Mdriers

Rue des Mdriers 4

CPMB

Av. des Longues-Raies 11

Cortaillod

Cort’Agora
Ch. des Draizes 23

Cressier

Centre scolaire
Chapelle 4

Fontainemelon

College
Rue du Temple

Jura

Sonceboz / Collége

Frinvillier / Salle de gymnastique

Ligniéres
Collége de la Gouverniére

Peseux

Halle des Coteaux
Rue du Lac



Equipes du CHR

Equipes féminines

© No bk owh =

N o o bk oo d =

o Dbd =

F2

(aller-retour)
NUC I
VBC Le Locle
VBC E2L
Colombier Volley
NUC IV
VBC Les Ponts-de-Martel |
VBC Val-de-Travers Il
VBC Cerisiers-Gorgier

F-M23 et F-M19

(championnat aller-retour)

FSG Savagnier (F-M23)

NUC IV (F-M23)

NUC VII (F-M23)

Colombier Volley (F-M23)

NUC VI (F-M19)

VBC La Chaux-de-Fonds (F-M19)
VBC Les Ponts-de-Martel (F-M19)

F-M23
(qualification CHS)

NUC

F-M15
(qualification CHS,

tournoi 19.11.17 Planeyse, Colombier)

NUC

VBC Val-de-Travers
FSG Savagnier
Colombier Volley

F3

(aller-retour)
VBC La Chaux-de-Fonds
VBC Val-de-Ruz Il
NUC V
VBC Les Ponts-de-Martel Il
VBC Corcelles-Cormondréche
NUC VI
VBC Val-de-Ruz II
VBC Le Locle

© No R N~

F-M17
(championnat aller-retour)

VBC Val-de-Travers
VBC E2L |

Colombier Volley

NUC VI

VBC La Chaux-de-Fonds
VBC Val-de-Ruz

NUC IX

N o o bk o=

F-M19
(qualification CHS best of 3)

NUC
2. Colombier Volley

F-M17
(qualification CHS

tournoi 19.11.17 Planeyse, Colombier)

NUC

VBC Val-de-Travers |
Colombier Volley
VBC Val-de-Ruz

o bd =
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Equipes masculines

o Mo Dbd -

o kb w0 bd =

Groupe M2 (aller-retour)
VBC E2L |
VBC E2L II
NUC
Colombier Volley lll
VBC La Chaux-de-Fonds

Groupe M3 (aller-retour-aller)
GS Marin
Gym Boudry
VBC Le Locle
VBC La Chaux-de-Fonds llI
SAR (1 tour depuis décembre)
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Déroulement des compétitions

F2
Championnat aller-retour (14 matchs / 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars 2018.

F3
Championnat aller-retour (14 matchs / 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars 2018.

F-M23 et F-M19 - Championnat
Championnat aller-retour (12 matchs / 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars 2018.

F-M23 - Qualifications pour la finale suisse
Une seule équipe inscrite qui sera qualifiée d’office.

F-M19 - Qualifications pour la finale suisse
Deux équipes (qualification au meilleur des trois matchs). Les matchs doivent étre joués
jusqu’au 31 janvier 2018.

F-M17 - Championnat
Championnat aller-retour (12 matchs / 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars 2018.

F-M17 - Qualifications pour la finale suisse
Quatre équipes. Un tournoi est organisé le dimanche 19.11.2017 a Planeyse.

F-M15 (6x6)
Nombre d’équipes pas encore connu. Délai aolt 2017.

F-M15 (6x6) - Qualification pour la finale suisse
Quatre équipes. Les équipes vont jouer un tournoi le dimanche 19.11.2017 a Planeyse.

M2
Championnat avec le Jura-Seeland. 9 équipes (4 du Jura et 5 de Neuchéatel). Championnat
aller-retour sur 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars 2018.

M3
Championnat aller-retour-aller (10 matchs / 24 semaines) du 4 septembre 2017 au 24 mars
2018.

M-M23

La Chaux-de-Fonds est qualifiée d’office.
M-M19

Colombier Volley est qualifié d’office.

M-M17

Colombier Volley est qualifié d’office.

M-M15

VBC Le Locle (a confirmer) est qualifié d’office.
M-M13

VBC Val-de-Ruz (a confirmer) est qualifé d’office.
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Protocole pour le CHR

Avant le début du match

H - 30 min

H-15 min

H - 14 min

H -4 min

H -2 min

Licences + arbitres

Les arbitres vérifient la hauteur et la tension du filet ainsi que la position des
antennes et des bandes de cbté. Le marqueur prépare la feuille de match.

Les licences de tous les joueurs et entraineurs prévus pour le match sont
remises au plus tard a ce moment aux arbitres. Ceux-ci contrdlent les licences et
vérifient I'identité des joueurs.

Tirage au sort
Les capitaines se rendent a la table de marquage, le 1°" arbitre effectue le tirage
au sort et choisit la balle de match.

Echauffement
Attaques pendant 2 fois 4 minutes et services pendant 2 minutes.

Fin officielle de I’échauffement

Le premier arbitre siffle la fin de I'échauffement. Les joueurs doivent quitter
immeédiatement le terrain. Biffer sur la feuille de match les joueurs qui ne sont
pas présents. Le deuxieme arbitre recoit les feuilles de positions. Les entraineurs
et les capitaines signent la feuille de match.

Entrée sur le terrain et salutations

Le ou les arbitres se placent sur la ligne latérale (de part et d’autre de la ligne
meédiane, dos a la table de marquage). Les deux équipes se disposent sur la
ligne latérale en tenue du jeu (tous les joueurs inscrits sur la feuille de match
sont avec leur maillot), le capitaine a c6té de I'arbitre, puis le(s) libéro(s) et le
reste de I'équipe.

Au coup de sifflet du 1°" arbitre, les arbitres et les joueurs avancent jusqu’au
milieu du terrain, face a la tribune principale.

Le 1° arbitre siffle et invite les joueurs a se saluer (serrer la main) au filet. L'(les)
arbitre(s) reculent. Les équipes peuvent ensuite faire le cri d’équipe au milieu du
terrain.

L'(les) arbitre(s) prennent leur place et les 6 joueurs qui débutent le match
restent sur le terrain, les remplagants sortent.

Le deuxiéme arbitre contréle les positions.

A lafin d'un set

A la fin de chaque set, les six joueurs de chaque équipe s’alignent sur la ligne de fond de leur
camp. Au coup de sifflet du premier arbitre, les équipes changent de camp.

2 min 30

3 min

le second arbitre siffle
Les six joueurs enregistrés sur la fiche de position vont directement sur le terrain
de jeu. Le 2°™ arbitre contrdle les positions et donne le ballon au serveur.

le premier arbitre siffle, autorisant le premier service.

A la fin du match

Les joueurs de chaque équipe saluent prés du filet et quittent le terrain.
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Extraits du reglement des compétitions régionales

Les extraits présentés ici et commentés permettent de répondre a des questions qui se posent
réguliérement durant le championnat.

Article 5 - Absence d’arbitre

En cas d’absence de 'un des deux arbitres, les équipes ont I'obligation de disputer le match.
Lors de I'absence des deux arbitres (ou du seul arbitre prévu), les responsables des deux
équipes peuvent, d'un commun accord, faire appel a tout arbitre reconnu et licencié. Cet accord
doit étre inscrit sur la feuille de match et signé par les deux capitaines avant le début de la
rencontre.

Si aucun arbitre ne peut étre trouvé dans un délai raisonnable, le match ne peut pas avoir lieu
et doit étre reporté. Le responsable du CHR doit en étre informé immédiatement.

Remarque

Méme si les deux équipes présentes sont disposées a jouer et qu'elles remplissent la
feuille de match, elles ne peuvent pas le faire en I'absence d'un arbitre officiel. Le
match ne sera pas validé.

Article 8 - Licences (équipe partiellement ou totalement sans licences)

Tout joueur dont la licence ne peut étre présentée, doit prouver son identité a l'aide d’un
document officiel comportant une photographie (passeport, carte d’identité, permis de conduire,
abonnement CFF, etc.).

Les licences faisant défaut doivent étre adressées dans les 48 heures par courrier A au
responsable du CHR. Une enveloppe pré-adressée et affranchie doit étre jointe a I'envoi pour le
retour des licences et la communication de la décision prise. Dans le méme délai, 'amende
fixée dans le réglement des finances doit étre acquittée. Une copie du justificatif de paiement
doit étre jointe aux licences envoyées.

L’entraineur et l'aide-entraineur peuvent présenter une photocopie de leur licence de joueur.
L'équipe, dont un joueur joue avec une licence erronée suite a une erreur administrative liée a
la commande, est sanctionnée d'une amende et de points de pénalité. La sanction reste a
I'appréciation du responsable du championnat.

Remarque

Il n'est pas autorisé de jouer avec un duplicata de licence et une licence originale,
notamment dans le cas d'un junior évoluant dans plusieurs équipes. Le duplicata ne
sert qu'a remplacer une licence perdue ou détruite.
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Article 17 - Déplacement de matchs

Des déplacements de matchs, sans frais, sont possibles dans les cas suivants:
- décés d’'un membre licencié d’'une équipe

- occupation imprévisible d’'une halle (travaux ou service militaire)

- cas de force majeur ou accident lors d’'un déplacement pour un match

Les vacances, la maladie ou un accident d’'un seul joueur ne peuvent étre pris en considération.

En cas d’empéchement de derniére minute, avertir immédiatement une personne du Comité
central (dans l'ordre le responsable du CHR, le président, le vice-président, un autre membre)
qui statuera sur le bien-fondé de la demande. En cas d’accord, aviser sur-le-champ I'équipe
adverse et les arbitres. Confirmer la demande dans les 48 heures par écrit ou par e-mail a
'adresse de SVRN.

Dans l'intérét du sport, le responsable du CHR peut, dans des cas spéciaux, autoriser un
déplacement pour d’autres motifs. Une telle demande devra étre adressée au responsable du
CHR, au moyen du formulaire ad hoc, au moins 14 jours avant la date du match. Une
participation aux frais sera exigée. La quittance postale devra étre jointe a la demande. Si la
demande est formulée moins de 14 jours avant la date du match, les frais pergus sont plus
élevés.

Seuls deux déplacements par équipes et par saison seront admis.

Le déplacement d’'un match a une méme date est possible avec I'assentiment de I'adversaire et
des arbitres. Le requérant devra aviser le responsable du CHR, par écrit, une semaine avant la
date du match, sinon une amende sera requise.

Pour l'arbitrage, voir l'article 4 du réglement CRA.

Remarque

La demande de déplacement de match doit idéalement étre effectuée au moins 14
jours avant la date initialement prévue pour le match. Dans le cas contraire, les frais
sont plus élevés, de méme que les risques de refus.

L'équipe qui demande un déplacement de match doit en informer, en plus du
responsable du CHR, I'équipe adverse et les arbitres. Elle doit également trouver des
arbitres pour le match déplacé, ainsi qu'un marqueur si elle est recevante.
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Expédition des feuilles de match

Pour le CHR et la CN

La feuille de match doit étre envoyée dans les 24 heures, en courrier A, par I'équipe
recevante a I'adresse suivante:

Sylvie Vuille

Le Coude 2
2116 Le Mont-de-Buttes

Pour le Championnat Loisirs

La feuille de match doit étre envoyée a:
Jacqueline Zimmermann
Dime 35b

2207 Coffrane
loisirs@svrn.ch

Annonce des résultats en ligne

Afin d’améliorer le processus de publication des résultats, SVRN a mis en place une plateforme
web pour annoncer les résultats des matchs.

Un nom d’utilisateur et un mot de passe par club sera transmis d’ici le début de la saison pour
accéder a la plateforme.

C’est I'équipe qui joue a domicile qui est responsable d’annoncer le résultat final du match dans
les 24h via le site internet. Les résultats annoncés sont publiés instantanément sur le site
www.svrn.ch et les classements sont mis a jour automatiquement.

Cela ne change pas le fait que la feuille de match doit toujours étre envoyée. Cette derniére est

responsable de valider que le résultat annoncé sur la plateforme internet correspond bien au
score de la feuille de match.
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Procédure a suivre

1. Accédez a la plateforme.
Vous pouvez accéder & la plateforme via le bouton « ANNONCER UN RESULTAT »
sous les informations de contact sur le site www.svrn.ch.

2. Connectez-vous a la plateforme.
Entrez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe.

3. Choisissez votre compétition
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4. Trouvez votre match et cliquez dessus

Si le résultat a déja été transmis, il se trouvera dans la section « Derniers résultats ». |l sera vert
s'il a déja été validé par le(la) responsable du championnat et s’il est toujours en attente de
validation, il sera orange.
Si aucun résultat a été transmis pour le match en question, il se trouvera dans la section
« Matchs a venir ». Pour transmettre un résultat, cliquez sur le match.

5. Remplissez le formulaire avec le score final

Entrez le résultat du match et cliquez sur « Modifier ».
Le score doit étre un score valide, sinon le systéme refusera votre résultat.

6. Vérifiez que le résultat est correctement annoncé et le classement bien a jour.
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Demande de deplacement de match

REQUEIANE.
Motif du d€placement: ..o e
Numérode match: ..., Date du calendrier: ...l

Nouvelle date: ... Heure: ..o

AdVerSaIre: oo O d’accord
ATDIrE N A O d’accord

ATDIrE N 2 O d’accord

Date: ..o Signature: ...

A envoyer en 4 exemplaires a la responsable du CHR, 15 jours avant la date du match et avec
le récépissé postal du versement des frais de déplacement sur le CCP de SVRN 20-5611-9
(montant selon le réglement des finances):

Sylvie Vuille

Le Coude 2

2116 Le Mont-de-Buttes
ssvuille@bluewin.ch

Le requérant orientera les arbitres et est responsable des irrégularités.

O Demande accordée O Demande refusée

La demande sera envoyée par la RCHR:
- au requérant
- au caissier de SVRN
- a I'équipe adverse
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Coupe neuchateloise - annonce de match

Numéro de match:.............

LU
Y | [
Date: Heure: ...
Equipe recevante : Equipe visiteuse :

Personne de contact: Personne de contact:

L’annonce devra étre adressée (par courrier A ou par courriel) au responsable de la Coupe
neuchateloise, au responsable CN de la CRA, ainsi qu'au responsable de I'équipe adverse, au
moins 14 jours avant la date prévue du match.

Convocateur des arbitres Responsable de la CN
Sylvie Vuille Frangois Staub
Le Coude 2 Camping des Trois Lacs SA
2116 Le Mont-de-Buttes CP 327, 1786 Sugiez
079 945 24 11 07941494 19 / 032 841 17 52
ssvuille@bluewin.ch francois.staub8@bluewin.ch
Echéances
Fin des 1/8 de finales 18 novembre 2017
Fin des 1/4 de finales 20 janvier 2018
Fin des 1/2 finales 10 mars 2018
Finale 23 mars 2018 a La Chaux-de-Fonds
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Matchs de ligues nationales a domicile

LNA féminine

Viteos NUC

ve 20.10.2017 20:00 Sm'Aesch Pfeffingen Riveraine
di 22.10.2017 17:30 Volley Lugano Riveraine
sa 04.11.2017 17:30 Volero Zirich Riveraine
di 12.11.2017 17:30 Zesar-VFM Riveraine
di 26.11.2017 17:30 Edelline Koniz Riveraine
di 10.12.2017 17:30 VBC Galina Riveraine
di 17.12.2017 17:30 TS Volley Didingen Riveraine
sa 06.01.2018 17:30 VC Kanti Shaffhausen Riveraine
sa 13.01.2018 17:30 VBC Cheseaux Riveraine
di 21.01.2018 17:30 VC Kanti Shaffhausen Riveraine
sa 10.02.2018 17:30 TS Volley Didingen Riveraine
di 25.02.2018 17:30 Zesar-VFM Riveraine
di 04.03.2018 17:30 Volley Lugano Maladiere
di 11.03.2018 16:30 VBC Cheseaux Riveraine
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lundi 04. 09. 2017

1 20:30 Neuchatel: NEM
2 20:45 Cernier: Fontenelle

mardi 05. 09. 2017

3 20:30 Neuchétel: NEM
jeudi 07. 09. 2017

507 20:30 Neuchétel: Mail
samedi 09. 09. 2017

4 12:30 Neuchétel: Maladiére
lundi 11. 09. 2017

5 20:30 Cernier: Fontenelle
6 20:30 Boudrv: Vauvilliers
505 20:30 Les Pts-de-Martel; Buanon

jeudi 14. 09. 2017

501 20:30 Neuchétel: Mail
samedi 16. 09. 2017

7 14:30 Neuchétel: Maladiére
mardi 19. 09. 2017

401 20:30 Colombier: Mariers
jeudi 21. 09. 2017

8 19:30 Neuchéatel; Riveraine
9 20:30 Neuchatel: Mail
402 20:45 Le Landeron; C2T

samedi 23. 09. 2017
403 17:30 Porrentruv: Oiselier
lundi 25. 09. 2017

10  20:30 Neuchatel: Mall
11 20:30 Les Pts-de-Martel: Buanon

mardi 26. 09. 2017

12 20:30 Corcelles: Nvlle halle
14 20:30 Neuchatel: NEM

jeudi 28. 09. 2017

13 19:30 Neuchatel: Riveraine
404 20:30 Cressier; Colleae

vendredi 29. 09. 2017

405 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
406 20:30 Bienne; Gvmnase du Lac
407 20:45 Mallerev; Carriere

lundi 02. 10. 2017

408 20:30 Neuchétel: Mail
samedi 14. 10. 2017

409 15:15 Porrentruv: Oiselier
lundi 16. 10. 2017

15  20:30 Neuchatel: Mall
16 20:30 Neuchatel: NEM
17  20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

CALENDRIER CHR

NUCV - NUC VI
VBC Val-de-Ruz IIl - VBC Val-de-Ruz ||

NUC VIII (F-M23) - NUC IV (F-M23)

NUC VI - VBC E2L

NUC IX - NUC VI

VBC Val-de-Ruz Il - VBC Val-de-Ruz llI
Gvm Boudrv - VBC La Chx-de-Fds Il
VBC Les Pts-de-Martel Il - VBC Val-de-Travers I

NUC VII - NUC Il

NUC VII - NUC IX

Colombier Vollev Il - BMV 92

NUC VI (F-M19) - Colombier Vollev
NUC VI - NUC V
VBCE2L| - VBCE2LII

VBC Porrentruv - VBC La Chx-de-Fds Il

NUC IV - NUC IlI
VBC Les Pts-de-Martel Il - VBC Le Locle Il

VB Corcelles-C - VBC La Chx-de-Fds
NUC IV (F-M23) - NUC VIII (F-M23)

NUC Il - NUC IV
VBC E2L Il - VBC Porrentruy

VBC La Chx-de-Fds Il - VBC Nidau A
Vollevbovs - VBC NUC
BMV 92 - VBC E2L |

NUC - Colombier Vollev IlI

VBC Porrentruv - VBC NUC

NUC Il - VBC Val-de-Travers ||
NUCV - VBC Les Pts-de-Martel Il
VBC La Chx-de-Fds IIl - GS Marin Vollev

-30 -

F3
F3

F-M23

CN-F

F-M17

F3
M3
CN-F

CN-F

F-M17

H2-INT

FS-M19
F3
H2-INT

H2-INT

F2
F3

F3
F-M23

F2
H2-INT

H2-INT
H2-INT
H2-INT

H2-INT

H2-INT

F2
F3
M3

Zvbach / Banfi
Raimondo / Besancet

Matthev / Volpato

Perdrizat / Miiller

Oliveira /

Finaer / Volpato
Hutzli / Pvthon
Arend / Pittet

Perdrizat /

Oliveira /

Schornoz / Montandon

Cossa/Chanel
Kurtaliai / Terziani
Wenker /Vuille

SVRJIS/SVRIS

Hutzli / Pvthon
Moulinier / Giordano

Beraer T / Gutknecht
Breitler / Guvot

Wenker / Chiaravalle
Diacon / Gudenkauf

Vuille / Velikovic
SVRJIS/SVRIS
SVRJS/SVRIS

Arend / Cabanes C

SVRJIS/SVRIS

Divernois / Jacottet
Breitler / Guvot
Finaer / Purushothaman



18  20:45 Le Landeron: C2T
19  20:45 Cernier: Fontenelle

mardi 17. 10. 2017

20  20:30 Neuchatel: NEM
21  20:30 Le Locle: Communal

jeudi 19. 10. 2017

23 20:30 Goraier: Cerisiers
24  20:30 Le Locle: Communal
410 20:45 Le Landeron: C2T

vendredi 20. 10. 2017

25 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
411 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 21. 10. 2017

26 14:00 Colombier; Mriers
27  14:30 Neuchatel; Maladiere
28  15:30 Savaanier: Corbiere
412 14:00 Nidau; Beunden
413 16:30 Nidau; Beunden

lundi 23. 10. 2017

29  20:30 Neuchatel; Mail
30  20:45 Le Landeron; C2T
414  20:30 Neuchéatel: Mail
509 20:30 Cernier: Fontenelle

mardi 24. 10. 2017
31 20:30 Le Locle; Beau-Site
32 20:45 Colombier; Cescole

415 20:30 Colombier; Mriers
508 20:30 Corcelles: Nvlle halle

mercredi 25. 10. 2017

504 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
jeudi 26. 10. 2017

33 19:15 Les Pts-de-Martel; Buanon
vendredi 27. 10. 2017

34 19:00 Colombier: Mdriers

35 19:30 Couvet; Centre sportif
36  20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
416 20:30 Bienne:; Gvmnase du Lac

samedi 28. 10. 2017
37 15:.00 La Chx-de-Fds; Halle Volta
lundi 30. 10. 2017

38  18:45 Le Landeron: C2T
506 20:30 Neuchatel: Mail

mardi 31. 10. 2017

40  20:30 Corcelles: Nvlle halle
41  20:30 Le Locle: Beau-Site
84  20:30 Fleurier: Lonaereuse
503 20:45 Colombier: Cescole

CALENDRIER CHR

VBC E2L - Colombier Vollev
VBC Val-de-Ruz Il - VB Corcelles-C

NUC VIII (F-M23) - Colombier Vollev
VBC Le Locle I - NUC VI

VBC Cerisiers-Goraier - VBC Les Pts-de-Martel |

VBC Le Locle | - NUC IV
VBC E2L | - VBC Nidau B

VBC La Chx-de-Fds - VBC Val-de-Ruz Il
VBC La Chx-de-Fds Il - BMV 92

Colombier Vollev - NUC VII

NUC VI (F-M19) - VBC La Chx-de-Fds
FSG Savaanier - NUC IV (F-M23)
VBC Nidau A - Colombier Vollev Il
VBC Nidau B - VBC E2L Il

NUC IV (F-M23) - VBC La Chx-de-Fds
VBC E2L - VBC Les Pts-de-Martel |
NUC - VBC E2L |

VBC Val-de-Ruz Il - VBC Le Locle |

VBC Le Locle - VBC La Chx-de-Fds IlI
Colombier Vollev - VBC Cerisiers-Goraier
Colombier Vollev 1l - VBC La Chx-de-Fds Il
VB Corcelles-C - VBC Le Locle I

VBC La Chx-de-Fds - NUC V

VBC Les Pts-de-Martel - NUC VI (F-M19)

Colombier Vollev - FSG Savaanier
VBC Val-de-Travers - VBC E2L

VBC La Chx-de-Fds - VBC Val-de-Ruz
Vollevbovs - VBC E2L II

VBC La Chx-de-Fds - VBC Le Locle Il

VBC E2L - VBC Val-de-Ruz
NUC IV - VBC Cerisiers-Goraier

VB Corcelles-C - VBC Val-de-Ruz Il

VBC Le Locle - Gvm Boudrv

VBC Val-de-Travers Il - VBC Le Locle |
Colombier Vollev - VBC Les Pts-de-Martel |

-31 -

F2
F3

F-M23
F3

F2
F2
H2-INT

F3
H2-INT

F-M17
F-M23
F-M23
H2-INT
H2-INT

F-M23
F2
H2-INT
CN-F

M3

F2
H2-INT
CN-F

CN-F

F-M23

F-M23
F-M17
F-M17
H2-INT

F3

F-M17
CN-F

F3
M3
F2
CN-F

Maire O / Chiaravalle
Raimondo / Cossa

Mettraux / Pedrazzini
Gudenkauf / Verardo

Volpato / Verardo
Moulinier / Cossa
Wenker / Biirli

Picci/ Ternino
Schulze J-F /Vuille

Kurtaliai /
Schaller /
Zvbach / Pittet
SVRJIS/SVRIS
SVRJIS/SVRIS

Gudenkauf /

Velikovic / Terziani
Cabanes C / Schulze J-F
Purushothaman / Wenker

Purushothaman / Wilhelm
Jacottet / Divernois
Velikovic / Schornoz
Gutknecht/Beraer T

Picci/Polat

Aubert /

Gobat /Cossa
Cabanes M /
Chanel /
SVRJS/SVRIS

Hutzli / Pvthon

Finaer/
Rossel / Banfi

Hutzli / Pvthon
Diacon /

Cossa / Matthev
Maire A/ Chiaravalle



mercredi 01. 11. 2017

42

20:30

La Chx-de-Fds: Bois-Noir

jeudi 02. 11. 2017

43

20:30

Neuchatel: Mail

417 20:30 Cressier: Colleae
418 20:45 Le Landeron: C2T

samedi 04. 11. 2017

Neuchétel: Maladiére
Neuchatel: Maladiére

lundi 06. 11. 2017

Le Landeron; C2T
Neuchétel: Mail
Neuchétel; Mail

Les Pts-de-Martel; Buanon
Neuchatel: NEM

mardi 07. 11. 2017

Le Locle: Communal

jeudi 09. 11. 2017

Fontaines: Colléae

Le Locle: Communal
Neuchatel: Mail

Les Pts-de-Martel: Buanon

vendredi 10. 11. 2017

Colombier: Mdriers

La Chx-de-Fds: Bois-Noir
11. 2017

La Chx-de-Fds: Halle Volta
Neuchatel; Maladiere

La Chx-de-Fds; Halle Volta
Nidau: Beunden

lundi 13. 11. 2017

45  12:30
46 14:30
47  18:45
48  20:30
49  20:30
50  20:30
51  20:30
52 20:30
53 19:30
55  20:30
56 20:30
57  20:45
58  19:00
419  20:30
samedi 11.
59  13:30
60  14:30
61  15:30
420 19:00
62 20:30
63 20:30
64  20:45

Neuchatel: Mail
Neuchéatel; Mail
Cernier: Fontenelle

mercredi 15. 11. 2017

421

20:30

Nidau: Beunden

jeudi 16. 11. 2017

65

20:45

Les Pts-de-Martel: Buanon

422 20:45 Le Landeron: C2T
vendredi 17. 11. 2017

66
67

19:00
20:30

Colombier; Mdriers
La Chx-de-Fds: Bois-Noir

lundi 20. 11. 2017

68
69
70
71
423

20:30
20:30
20:45
20:45
20:30

Cernier: Fontenelle
Boudrv: Vauvilliers
Le Landeron; C2T
Cernier; Fontenelle
Neuchatel; Mail

CALENDRIER CHR

VBC La Chx-de-Fds - NUC V

NUC VI - VBC Les Pts-de-Martel I
VBC E2L Il - BMV 92
VBC E2L | - Colombier Vollev IlI

NUC IX - VBC La Chx-de-Fds
NUC VII - VBC Val-de-Travers

VBC E2L - NUC IX

NUC IV (F-M23) - VBC Les Pts-de-Martel
NUC Il - VBC E2L

VBC Les Pts-de-Martel Il - VB Corcelles-C
NUCV - VBC Val-de-Ruz Il

VBC Le Locle Il - VBC Val-de-Ruz Il

VBC Val-de-Ruz - VBC Val-de-Travers
VBC Le Locle | - VBC Cerisiers-Goraier
NUC VI - VBC La Chx-de-Fds

VBC Les Pts-de-Martel | - Colombier Vollev

Colombier Vollev - NUC VI (F-M19)
VBC La Chx-de-Fds Il - Vollevbovs

VBC La Chx-de-Fds - Colombier Vollev
NUC VI (F-M19) - NUC VIII (F-M23)
VBC La Chx-de-Fds - FSG Savaanier
VBC Nidau A - VBC NUC

NUC IV - VBC Val-de-Travers Il
NUC VI (F-M19) - Colombier Vollev
VBC Val-de-Ruz Il - VBC Le Locle Il

VBC Nidau B - VBC La Chx-de-Fds Il

VBC Les Pts-de-Martel | - NUC Il
VBC E2L | - VBC Nidau A

Colombier Vollev - NUC VI (F-M19)
VBC La Chx-de-Fds - VBC Les Pts-de-Martel

VBC Val-de-Ruz Il - NUC VI

Gvm Boudrv - GS Marin Vollev

VBC E2L - VBC Le Locle |

VBC Val-de-Ruz Il - VBC Les Pts-de-Martel Il
NUC - VBCE2L II

-32 -

F3

F3
H2-INT
H2-INT

F-M17
F-M17

F-M17
F-M23
F2
F3
F3

F3

F-M17
F2
F3
F2

FS-M19
H2-INT

F-M17
F-M23
F-M23
H2-INT

F2
FS-M19
F3

H2-INT

F2
H2-INT

F-M23
F-M23

F3
M3
F2
F3
H2-INT

Picci/ Polat

Moulinier / Aubert
Cossa/Biirli
Genné / Wenker

Purushothaman /
Purushothaman /

Giordano /
Gudenkauf /
Velikovic / Terziani
Divernois / Opnlioer Y
Schaller / Maire A

Moulinier / Giordano

Kurtaliai /

Pedrazzini / Mettraux
Matthev / Diacon
Genneé /Besancet

Gutknecht /Beraer C
Vuille / Velikovic

Chanel /
Purushothaman /
Polat /
SVRJS/SVRIS

Breitler / Jacottet
Cabanes C /Chanel
Purushothaman / Wilhelm

SVRJS/SVRIS

Breitler / Muller
Volpato /Verardo

Jacottet /
Purushothaman /

Arend / Divernois
Gudenkauf / Rossel
Cuche /Finaer
Purushothaman / Wilhelm
Schulze J-F / Schulze D



mardi 21. 11. 2017

72 20:30 Colombier; Cescole
73 20:30 Corcelles: Nvlle halle

jeudi 23. 11, 2017

74  19:30 Fontaines; Colleae
75  20:30 Goraier: Cerisiers
vendredi 24. 11. 2017

76  20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
424  20:30 Colombier; Mdriers
samedi 25. 11. 2017

77 14:00 Colombier; Mdriers
78  14:30 Neuchatel: Maladiére
lundi 27. 11. 2017

79  20:15 Savaanier; Corbiére
80 20:30 Neuchatel: Mail

81  20:30 Neuchatel: Mail
82  20:30 Neuchatel: NEM

mardi 28. 11. 2017

39  20:30 Fleurier; Lonaereuse
83  20:30 Neuchatel: NEM
85 20:30 Le Locle: Communal

86  20:45 Marin; CSUM
425 20:30 Colombier; Mriers

mercredi 29. 11. 2017
87  20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
jeudi 30. 11. 2017

88  20:30 Le Locle: Communal
89  20:30 Neuchatel; Malil

426 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
427 20:30 Cressier: Colleae

vendredi 01. 12. 2017

90 19:00 Colombier; Mdriers
91 19:30 Couvet: Centre sportif

samedi 02. 12. 2017

92  14:00 Colombier; Mriers
93  14:30 Neuchatel; Maladiere
428 15:15 Porrentruv: Oiselier
429 19:00 Nidau; Beunden

lundi 04. 12. 2017

94  19:15 Les Pts-de-Martel: Buanon
mardi 05. 12. 2017

95  20:30 Corcelles: Nvlle halle
mercredi 06. 12. 2017

96  20:30 Cernier: Fontenelle (anc)
jeudi 07. 12. 2017

430 20:30 Cressier: Colleae
431 20:45 Le Landeron: C2T

CALENDRIER CHR

Colombier Volley - NUC IV
VB Corcelles-C - NUC V

VBC Val-de-Ruz - NUC IX
VBC Cerisiers-Goraier - VBC Val-de-Travers ||

VBC La Chx-de-Fds Il - VBC Le Locle
Colombier Vollev Ill - VBC Porrentruv

Colombier Vollev - VBC E2L
NUC VII - VBC La Chx-de-Fds

FSG Savaanier - VBC Les Pts-de-Martel
NUC Ill - VBC Cerisiers-Goraier

NUC IV - VBC E2L

NUCV - VBC Val-de-Ruz Il

VBC Val-de-Travers Il - VBC Les Pts-de-Martel |
NUC VIII (F-M23) - VBC La Chx-de-Fds

VBC Le Locle Il - VB Corcelles-C

GS Marin Vollev - VBC Le Locle

Colombier Vollev 11l - Vollevbovs

VBC La Chx-de-Fds - VBC Les Pts-de-Martel |1

VBC Le Locle | - Colombier Vollev
NUC VI - VBC Val-de-Ruz IlI

VBC La Chx-de-Fds Il - VBC NUC
VBC E2L Il - VBC Nidau A

Colombier Vollev - NUC IV (F-M23)
VBC Val-de-Travers - NUC IX

Colombier Vollev - VBC Val-de-Ruz
NUC VII - VBC E2L

VBC Porrentruv - VBC E2L |

VBC Nidau B - VBC NUC

VBC Les Pts-de-Martel - NUC VIII (F-M23)

VB Corcelles-C - NUC VI

SAR - VBC Le Locle

VBC E2L Il - Colombier Vollev IlI
VBC E2L | - VBC La Chx-de-Fds Il

-33 -

F2
F3

F-M17
F2

M3
H2-INT

F-M17
F-M17

F-M23
F2
F2
F3

F2
F-M23
F3

M3
H2-INT

F3

F2
F3
H2-INT
H2-INT

F-M23
F-M17

F-M17
F-M17
H2-INT
H2-INT

F-M23

F3

M3

H2-INT
H2-INT

Cabanes C /Jacottet
Verardo / Volpato

Cuche /
Maire O / Maire A

Biirli /Besson
Terpino / Cossa

Purushothaman /
Rossel /

Schulze J-F/

Cossa /Wenker
Besancet / Raimondo
Onopliaer Y / Jacottet

Schulze J-F / Cuche
Schaller /

Diacon / Giordano
Biirli / Besson
Breitler / Arend

Hutzli / Pvthon

Velikovic / Terziani
Guvot / Breitler
Matthev / Maire O
Terziani / Jacottet

Finaer / Pittet
Cabanes M /

Oliveira /
Kurtaliai /
SVRJIS/SVRIS
SVRJIS/SVRIS

Cabanes C/

Gudenkauf / Aubert

Velikovic / Terziani
Terpino / Genné



vendredi 08. 12. 2017

97
98

19:30
20:30

Couvet; Centre sportif
La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 09. 12. 2017

99

14:30

Neuchétel: Maladiére

lundi 11. 12. 2017

100
101
102
103
104
105

20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:45

Neuchétel; Mail

Cernier: Fontenelle
Boudrv: Vauvilliers

La Chx-de-Fds: Bois-Noir
Le Landeron; C2T
Cernier: Fontenelle

mardi 12. 12. 2017

106 20:30 Colombier; Cescole
107 20:30 Le Locle: Communal

jeudi 14. 12. 2017

108
109
110
432

19:30
20:30
20:45
20:30

Fontaines: Colleae
Goruaier; Cerisiers

Les Pts-de-Martel: Buanon

La Chx-de-Fds: Bois-Noir

vendredi 15. 12. 2017

111

20:30

La Chx-de-Fds: Bois-Noir

433 20:30 Bienne:; Gvmnase du Lac
samedi 16. 12. 2017

112

12:30

Neuchatel: Maladiere

113 15:30 Savaanier; Corbiere
lundi 18. 12. 2017

114
115
116
117
118
434

18:45
19:15
20:30
20:30
20:30
20:30

Le Landeron; C2T

Les Pts-de-Martel: Buanon

Neuchatel: Mail

Les Pts-de-Martel: Buanon

Cernier; Fontenelle
Neuchatel: Mail

mardi 19. 12. 2017

119 20:30 Fleurier; Lonaereuse
120 20:30 Corcelles: Nvlle halle
435 20:30 Colombier; Mdriers

jeudi 21. 12. 2017

121

20:30

Le Locle: Communal

122 20:30 Goraier; Cerisiers
123 20:30 Neuchatel: Mail

lundi 08. 01. 2018
124  20:30 Neuchétel: Maladiére

125 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
436 20:30 Neuchatel: Mail

mardi 09. 01. 2018

126 20:30 Fleurier: Lonaereuse
127 20:30 Le Locle: Beau-Site
128 20:45 Colombier: Cescole

CALENDRIER CHR

VBC Val-de-Travers - Colombier Vollev
VBC La Chx-de-Fds - Colombier Vollev

NUC VI (F-M19) - FSG Savaanier

NUC IV (F-M23) - NUC VI (F-M19)

VBC Val-de-Ruz Il - VBC Les Pts-de-Martel Il
Gvm Boudrv - VBC Le Locle

VBC La Chx-de-Fds Il - GS Marin Vollev
VBC E2L - VBC Val-de-Travers lI

VBC Val-de-Ruz Il - VBC La Chx-de-Fds

Colombier Vollev - NUC Il
VBC Le Locle Il - NUC V

VBC Val-de-Ruz - NUC VII

VBC Cerisiers-Goraier - NUC IV

VBC Les Pts-de-Martel | - VBC Le Locle |
VBC La Chx-de-Fds Il - VBC E2L Il

VBC La Chx-de-Fds - VBC Val-de-Travers
Vollevbovs - VBC E2L |

NUC IX - Colombier Vollev
FSG Savaanier - NUC VIII (F-M23)

VBC E2L - VBC La Chx-de-Fds

VBC Les Pts-de-Martel - Colombier Vollev
NUC IV - VBC Les Pts-de-Martel |

VBC Les Pts-de-Martel Il - NUC V

VBC Val-de-Ruz Il - VBC La Chx-de-Fds
NUC - BMV 92

VBC Val-de-Travers Il - Colombier Volley
VB Corcelles-C - VBC Val-de-Ruz IlI
Colombier Vollev Ill - VBC Nidau B

VBC Le Locle | - NUC IlI
VBC Cerisiers-Goraier - VBC E2L
NUC VI - VBC Le Locle Il

NUC VI (F-M19) - VBC Les Pts-de-Martel
VBC La Chx-de-Fds Il - Gvm Boudrv
NUC - Vollevbovs

VBC Val-de-Travers Il - NUC Il
VBC Le Locle - GS Marin Vollev
Colombier Vollev - VBC E2L

-34 -

F-M17
F-M23

F-M23

F-M23
F3
M3
M3
F2
F3

F2
F3

F-M17
F2

F2
H2-INT

F-M17
H2-INT

F-M17
F-M23

F-M17
F-M23
F2

F3

F3
H2-INT

F2
F3
H2-INT

F2
F2
F3

F-M23
M3
H2-INT

F2
M3
F2

Cabanes M /
Chanel /

Purushothaman /

Gudenkauf /

Diacon /Rossel
Volpato / Banfi
Besson / Birli
Chiaravalle / Maire O
Maire A / Finaer

Moulinier / Matthev
Beraer T / Gutknecht

Aubert /

Gudenkauf / Cabanes C
Breitler / Cuche
Pedrazzini / Verardo

Chanel /
SVRJS/SVRJIS

Oliveira /
Guvot / Pittet

Guvot /

Breitler /

Arend / Divernois
Schulze J-F / Cuche
Purushothaman / Rossel
Hutzli / Pvthon

Hutzli / Pvthon
Maire A/ Oliveira
Schornoz / Montandon

Besancet / Raimondo
Purushothaman / Maire O
Schaller /Chanel



jeudi 11. 01. 2018

129  20:45 Les Pts-de-Martel: Buanon
437 20:30 Cressier: Colleae
vendredi 12. 01. 2018

130 19:00 Colombier; Mdriers

131 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
438 20:30 La Chx-de-Fds; Bois-Noir

samedi 13. 01. 2018

132 14:00 Savaanier: Corbiére
133 14:30 Neuchatel: Maladiere
439 16:00 Mallerev; ESMA
lundi 15. 01. 2018

134 18:45 Le Landeron; C2T
135 20:30 Neuchatel: Mail
mardi 16. 01. 2018

136 20:30 Le Locle: Communal
440 20:30 Colombier; Mriers
mercredi 17. 01. 2018

137 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
jeudi 18. 01. 2018

441 20:45 Le Landeron: C2T
samedi 20. 01. 2018

138 15:30 Savaanier: Corbiére

139 15:30 La Chx-de-Fds; Halle Volta
442 17:30 Porrentruv: Oiselier

lundi 22. 01. 2018
140 20:30 Neuchatel: Mail

141 20:30 Les Pts-de-Martel: Buanon
443 20:30 Neuchatel: Malil

mardi 23. 01. 2018
142 20:45 Marin: CSUM

444 20:30 Colombier; Mdriers
445 20:45 Mallerev: Carriere

mercredi 24. 01. 2018

143 20:30 Cernier: Fontenelle (anc)
446  20:30 Nidau: Beunden

jeudi 25. 01. 2018

144 20:30 Le Locle: Communal
145 20:30 Goraier: Cerisiers

146 20:45 Les Pts-de-Martel; Buanon
447 20:30 Cressier: Colléae

vendredi 26. 01. 2018

147 19:30 Couvet; Centre sportif
148 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 27. 01. 2018
149 14:.00 Savaanier; Corbiere

CALENDRIER CHR

VBC Les Pts-de-Martel | - VBC Cerisiers-Goraier

VBCE2L Il - VBCE2L |

Colombier Vollev - NUC VIII (F-M23)
VBC La Chx-de-Fds - NUC VI (F-M19)
VBC La Chx-de-Fds Il - VBC Porrentruy

VBC Val-de-Ruz - VBC La Chx-de-Fds
NUC VII - Colombier Volley
BMV 92 - Colombier Vollev IlI

VBC E2L - VBC Val-de-Travers
NUC IV - VBC Le Locle |

VBC Le Locle Il - VBC Les Pts-de-Martel Il
Colombier Vollev Il - VBC NUC

VBC La Chx-de-Fds - VB Corcelles-C

VBC E2L | - BMV 92

FSG Savaanier - Colombier Vollev
VBC La Chx-de-Fds - NUC IV (F-M23)
VBC Porrentruv - VBC E2L Il

NUC IV (F-M23) - FSG Savaanier
VBC Les Pts-de-Martel Il - NUC VI
NUC - VBC Porrentruv

GS Marin Vollev - Gvm Boudrv
Colombier Vollev Ill - VBC Nidau A
BMV 92 - VBC La Chx-de-Fds Il

SAR - VBC La Chx-de-Fds Il
VBC Nidau B - VBCE2L |

VBC Le Locle | - VBC Val-de-Travers |l
VBC Cerisiers-Goraier - Colombier Vollev
VBC Les Pts-de-Martel | - VBC E2L

VBC E2L I - Vollevbovs

VBC Val-de-Travers - NUC VI
VBC La Chx-de-Fds - NUC IX

VBC Val-de-Ruz - VBC E2L

-35-

H2-INT

F-M23
F-M23
H2-INT

F-M17
F-M17
H2-INT

F-M17
F2

F3
H2-INT

F3

H2-INT

F-M23
F-M23
H2-INT

F-M23
F3
H2-INT

M3
H2-INT
H2-INT

M3
H2-INT

F2
F2
F2
H2-INT

F-M17
F-M17

F-M17

/
/
SVRJIS/SVRIS

/
/
SVRJIS/SVRIS

/
/
SVRJIS/SVRIS

/
SVRJIS/SVRIS

—_— — — —



lundi 29. 01. 2018
150 20:30 Neuchatel: NEM

151

20:30

Cernier: Fontenelle

152 20:45 Le Landeron: C2T
mardi 30. 01. 2018

153
154
155
156
157
448

20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30

Neuchatel: NEM

Fleurier: Lonaereuse

Le Locle; Communal

Le Locle: Beau-Site
Colombier; Cescole
Bienne: Gvmnase du Lac

mercredi 31. 01. 2018
158 20:30 Cernier: Fontenelle (anc)
jeudi 01. 02. 2018

159 19:15 Les Pts-de-Martel; Buanon
160 20:30 Goraier: Cerisiers
449 20:30 Cressier: Colléae
450 20:45 Le Landeron; C2T

vendredi 02. 02. 2018

161

19:30

Couvet; Centre sportif

samedi 03. 02. 2018

162

12:30

Neuchatel: Maladiere

163 14:.00 Colombier: Mdriers
164 15:30 Savaanier; Corbiere

lundi 05. 02. 2018

165 20:30 Cernier: Fontenelle
166 20:45 Cernier; Fontenelle

mardi 06. 02. 2018

167 20:30 Corcelles: Nvlle halle
168 20:45 Marin; CSUM

451

20:30

La Chx-de-Fds: Bois-Noir

mercredi 07. 02. 2018
169 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir
vendredi 09. 02. 2018

170 19:30 Couvet; Centre sportif
452 20:45 Mallerev: Carriere

lundi 12. 02. 2018

171
172
173
174
453

18:45
20:30
20:30
20:30
20:30

Le Landeron; C2T
Neuchatel: Mail
Neuchatel: Mail

Les Pts-de-Martel; Buanon
Neuchatel; Mail

mardi 13. 02. 2018

175 20:30 Fleurier: Lonaereuse
176  20:45 Marin; CSUM
454 20:30 Colombier; Mdriers

jeudi 15. 02. 2018
177 19:15 Les Pts-de-Martel; Buanon

CALENDRIER CHR

NUC V - VBC La Chx-de-Fds
VBC Val-de-Ruz Il - VB Corcelles-C
VBC E2L - NUC Il

NUC VIII (F-M23) - NUC VI (F-M19)

VBC Val-de-Travers Il - NUC IV

VBC Le Locle Il - VBC Val-de-Ruz IlI

VBC Le Locle - VBC La Chx-de-Fds IlI
Colombier Vollev - VBC Les Pts-de-Martel |
Vollevbovs - VBC La Chx-de-Fds Il

SAR - Gvm Boudrv

VBC Les Pts-de-Martel - NUC IV (F-M23)
VBC Cerisiers-Goraier - VBC Le Locle |
VBC E2L Il - VBC Nidau B

VBC E2L | - VBC NUC

VBC Val-de-Travers - VBC Val-de-Ruz

NUC IX - VBC E2L
Colombier Vollev - VBC La Chx-de-Fds
FSG Savaanier - VBC La Chx-de-Fds

VBC Val-de-Ruz Il - VBC Le Locle Il
VBC Val-de-Ruz IIl - NUC V

VB Corcelles-C - VBC Les Pts-de-Martel Il
GS Marin Vollev - Gvm Boudrv
VBC La Chx-de-Fds Il - Colombier Vollev Il

VBC La Chx-de-Fds - NUC VI

VBC Val-de-Travers - VBC La Chx-de-Fds
BMV 92 - VBC E2L Il

VBC E2L - Colombier Vollev
NUC IV - Colombier Vollev
NUC Il - VBC Les Pts-de-Martel |

VBC Les Pts-de-Martel I - VBC Val-de-Ruz IlI

NUC - VBC Nidau A

VBC Val-de-Travers Il - VBC Cerisiers-Goraier

GS Marin Vollev - VBC La Chx-de-Fds Il
Colombier Vollev IIl - VBC E2L |

VBC Les Pts-de-Martel - VBC La Chx-de-Fds

-36 -

F3
F3
F2

F-M23
F2

F3

M3

F2
H2-INT

M3

F-M23
F2
H2-INT
H2-INT

F-M17

F-M17
F-M17
F-M23

F3
F3

F3
M3
H2-INT

F3

F-M17
H2-INT

F-M17
F2

F2

F3
H2-INT

F2
M3
H2-INT

F-M23

/
/
/
/
/

SVRJIS/SVRIS

/
SVRJS/SVRIS

/



178 20:30 Le Locle: Communal
vendredi 16. 02. 2018

179 20:00 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 17. 02. 2018

180 12:30 Neuchétel: Maladiére
181 14:30 Neuchétel: Maladiére
455 16:30 Nidau; Beunden
lundi 19. 02. 2018

182 18:45 Le Landeron: C2T
183 20:30 Neuchatel: NEM
184 20:45 Le Landeron: C2T
mardi 20. 02. 2018

185 20:00 Le Locle: Communal
186 20:30 Le Locle: Beau-Site
187 20:45 Colombier: Cescole

jeudi 22. 02. 2018

188 20:30 Goraier; Cerisiers
189 20:30 Neuchatel: Mall

190 20:45 Les Pts-de-Martel: Buanon

456 20:30 Cressier: Colleae
vendredi 23. 02. 2018

191 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 24. 02. 2018

192 12:30 Neuchétel: Maladiére
457 15:15 Porrentruv: Oiselier
458 19:00 Nidau: Beunden
lundi 05. 03. 2018

193  20:30 Neuchatel: Mail
194 20:30 Neuchatel: Mail
195 20:30 Cernier; Fontenelle

196 20:30 Les Pts-de-Martel: Buanon

197 20:30 Cernier; Fontenelle
459 20:30 Neuchatel: Mail

mardi 06. 03. 2018

198 20:30 Fleurier; Lonaereuse
mercredi 07. 03. 2018

199 20:30 Cernier: Fontenelle (anc)

jeudi 08. 03. 2018

200 20:00 Les Pts-de-Martel; Buanon

201 20:30 Le Locle: Communal
460 20:45 Le Landeron: C2T

vendredi 09. 03. 2018

461 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 10. 03. 2018

202 14:00 Colombier; Mariers
203 14:30 Neuchatel: Maladiére

462 16:00 Bienne: Gvmnase du Lac

CALENDRIER CHR

VBC Le Locle | - VBC E2L

VBC La Chx-de-Fds - NUC VII

NUC IX - VBC Val-de-Ruz
NUC VI (F-M19) - Colombier Vollev
VBC Nidau A - VBC E2L |

VBC E2L - NUC VII
NUCV - VB Corcelles-C
VBC E2L - NUC IV

VBC Le Locle Il - VBC La Chx-de-Fds
VBC Le Locle - Gvm Boudrv
Colombier Vollev - VBC Le Locle |

VBC Cerisiers-Goraier - NUC IlI

NUC VI - VBC Val-de-Ruz Il

VBC Les Pts-de-Martel | - VBC Val-de-Travers |l
VBC E2L Il - VBC NUC

VBC La Chx-de-Fds - NUC VIII (F-M23)

NUC IX - VBC Val-de-Travers
VBC Porrentruv - Colombier Vollev IlI
VBC Nidau A - VBC La Chx-de-Fds ||

NUC IV (F-M23) - Colombier Vollev

NUC Ill - Colombier Vollev

VBC Val-de-Ruz Ill - NUC VI

VBC Les Pts-de-Martel Il - VBC La Chx-de-Fds
VBC Val-de-Ruz Il - NUCV

NUC - VBC La Chx-de-Fds II

VBC Val-de-Travers Il - VBC E2L

SAR - GS Marin Vollev

VBC Les Pts-de-Martel - FSG Savaanier
VBC Le Locle | - VBC Les Pts-de-Martel |
VBC E2L | - VBC Porrentruv

VBC La Chx-de-Fds Il - VBC Nidau B

Colombier Vollev - NUC IX
NUC VII - VBC Val-de-Ruz
Vollevbovs - Colombier Vollev IlI
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lundi 12. 03. 2018

204 20:30 Neuchatel: Mail
205 20:30 Boudrv: Vauvilliers
463 20:30 Neuchatel: Malil

mardi 13. 03. 2018

206 20:30 Neuchatel: NEM
207 20:30 Corcelles: Nvlle halle
464 20:30 Colombier; Mriers

jeudi 15. 03. 2018

465 20:30 Cressier: Colleae
vendredi 16. 03. 2018

208 19:00 Colombier: Mariers
samedi 17. 03. 2018

209 15:30 Savaanier; Corbiére
lundi 19. 03. 2018

210 19:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

211 20:30 Neuchatel: Malil

212 20:30 Les Pts-de-Martel: Buanon

213 20:30 Neuchatel: NEM
214 20:45 Le Landeron; C2T

mardi 20. 03. 2018

215 20:30 Neuchatel: NEM
216 20:45 Colombier; Cescole
217 20:45 Marin; CSUM

mercredi 21. 03. 2018

218 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

466 20:30 Nidau: Beunden
jeudi 22.03.2018

219 19:30 Fontaines; Colleae
220 20:30 Neuchatel: Mail

221 20:45 Les Pts-de-Martel: Buanon

467 20:45 Le Landeron: C2T
vendredi 23. 03. 2018
222 19:15 Colombier; Mdriers

468 20:30 La Chx-de-Fds: Bois-Noir

samedi 24. 03. 2018

223 14:00 Colombier; Mriers
224 14:30 Neuchatel; Maladiere
469 16:00 Mallerev: ESMA
470 16:30 Nidau: Beunden

CALENDRIER CHR

NUC IV - VBC Cerisiers-Goraier
Gvm Boudrv - VBC La Chx-de-Fds llI
NUC - VBC Nidau B

NUC VIII (F-M23) - VBC Les Pts-de-Martel
VB Corcelles-C - VBC Le Locle Il
Colombier Vollev lll - VBC E2L Il

VBC E2L Il - VBC La Chx-de-Fds I

Colombier Vollev - VBC La Chx-de-Fds

FSG Savaanier - NUC VI (F-M19)

VBC La Chx-de-Fds - VBC E2L

NUC Ill - VBC Le Locle |

VBC Les Pts-de-Martel Il - VBC Val-de-Ruz |l
NUCV - VBC Le Locle Il

VBC E2L - VBC Cerisiers-Goraier

NUC VIII (F-M23) - FSG Savaanier
Colombier Vollev - VBC Val-de-Travers I
GS Marin Vollev - VBC Le Locle

VBC La Chx-de-Fds - VBC Val-de-Ruz IlI
VBC Nidau B - Colombier Vollev Il

VBC Val-de-Ruz - Colombier Vollev
NUC VI - VB Corcelles-C

VBC Les Pts-de-Martel | - NUC IV
VBC E2L | - Vollevbovs

Colombier Vollev - VBC Les Pts-de-Martel
VBC La Chx-de-Fds Il - VBC E2L |

Colombier Vollev - VBC Val-de-Travers
NUC VI (F-M19) - NUC IV (F-M23)
BMV 92 - VBC NUC

VBC Nidau A - VBC E2L Il
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Matchs de ligues nationales a domicile

LNB féminine

VBC Groupe E Val-de-Travers

sa 14.10.2017 17:00 VBC Mulnchenbuchsee Centre Sportif VDT
di 29.10.2017 17:00 VB Therwil Centre Sportif VDT
di 05.11.2017 17:00 VBC NUC I Centre sportif VDT
sa 11.11.2017 19:00 VBC Gerlafingen Centre sportif VDT
sa 02.12.2017 17:00 VB Fides Ruswil Centre sportif VDT
sa 16.12.2017 17:00 Geneve Volley Centre sportif VDT
sa 20.01.2018 17:00 VBC Fribourg Centre sportif VDT
VBC NUC Il

di 15.10.2017 14:30 Geneve Volley Riveraine

sa 28.10.2017 14:30 VBC Miinchenbuchsee Le Mail

di 12.11.2017 14:30 VBC Fribourg Riveraine

sa 18.11.2017 14:30 VB Fides Ruswil Maladiere

sa 02.12.2017 14:30 VBC Gerlafingen Maladiere

di 17.12.2017 14:30 VB Therwil Riveraine

sa 06.01.2018 14:30 VBC Groupe E Val-de-Travers Riveraine

LNB masculine

Colombier Volley

sa 14.10.2017 19:00 Traktor Basel 1 Mdriers

sa 28.10.2017 19:00 VBCSSO Mdriers

di 05.11.2017 18:00 Volley Oberdiessbach Mdriers

sa 18.11.2017 18:00 Volleyball Papiermihle Mdriers

sa 02.12.2017 19:00 Lausanne UCIII La Fontenelle
sa 16.12.2017 19:00 VBC Laufen Mdriers

sa 13.01.2018 18:00 VBC Lutry-Lavaux Mdriers
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1LN masculine

Colombier Volley

sa 14.10.2017 16:00 VBC La Cote Modriers
sa 28.10.2017 14:30 VBC Oberwallis Mdriers
di 05.11.2017 14:30 Groupement sport, CERN Modriers
sa 18.11.2017 14:30 TV Murten Volleyball Mdariers
sa 02.12.2017 14:30 Chénois Volleyball La Fontenelle
sa 16.12.2017 14:00 VBC Lausanne Mdriers
sa 13.01.2018 14:30 VBC La Chaux-de-Fonds Mdriers
sa 27.01.2018 14:30 VBC Yverdon-les-Bains Mdariers
di 04.02.2018 14:30 VBC Fully Mdriers
1LN masculine
VBC La Chaux-de-Fonds

sa 14.10.2017 16:00 VBC Oberwallis Volta

di 22.10.2017 17:30 Groupement sportif CERN Volta

sa 28.10.2017 18:00 Lausanne Volta

sa 04.11.2017 18:00 Colombier Volley Volta

sa 11.11.2017 18:00 VBC Fully Volta

sa 02.12.2017 18:00 Morat Volta

sa 20.01.2018 18:00 La Cote Volta

sa 03.02.2018 18:00 Yverdon Volta

di 04.02.2018 16:00 Chénois Bois-Noir
1LN féminine
Val-de-Ruz
sa 14.10.2017 14:00 VBC Chesaux I Mdriers
sa 28.10.2017 16:00 VBC Kerzers Mdariers
sa 04.11.2017 16:00 Genéeve Volley Il Mariers
sa 11.11.2017 16:00 VBC Cossonay | Mdriers
sa 02.12.2017 16:00 TV Murten Volleyball La Fontenelle
sa 16.12.2017 14:00 VBC Servette Star-Onex Mdriers
sa 20.01.2018 16:00 VBC Bosingen La Fontenelle
sa 03.02.2018 16:00 TS Volley Diidingen Il Mdariers
di 04.02.2018 16:00 VBC Sion Mdriers
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Coupe neuchateloise féminine

Eliminatoire 1/8 finales 1/4 finales 1/2 finales finale
21.10.2017 18.11.2017 20.01.2018 10.03.2018 23.03.2018

La Chaux-de-Fonds

'VBC Val de RuzIIF3 -

VBC NUC 7 FM15 502

11092017 501 R

VBC NUC 3 F2 ] 510
Colombier Volley | F2
31.10.2017 503

Les Ponts-de-Martel F2

La Chaux-de-Fonds F3
25.10.2017 04
VBC NUC 5 F3

V

Les Ponts-de-Martel F3
11.09.2017 505
Val.de.Travers Il F2

516 Vainqueur

VBC Nuc 4 FM19
30.10.2017 506
Cerisiers Gorgier F2

VBC NUC 6 FM17
07.09.2017 507
VBC E2L | F2

VBC Corcelles F3
24.10.2017 508
VBC Le Locle Il F3

VBC Val de Ruzll F3

23.10.2017 509
VBC Le Locle | F2
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Coupe neuchateloise masculine

Eliminatoire 1/4 finales 1/2 finales finale
21.10.2017 20.01.2018 10.03.2018 23.03.2018
La Chaux-de-Fonds
551
556
552
558 Vainqueur |
553
557
La Chauxde Fonds 113 555
554
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Tabelle des indemnités de déplacements

()
£ 5
2 5 =
) : c 'c &
Valeurs en francs T 5 %})) - . S " g = & 5
5 2 5 « 8 5 8 5383535935838 83
m m O 0 O O O O o OO w O 0 303 a =2 Z o a4 o»w
Areuse 5 2 17 30 2 7 20 2 22 22 27 10 24 28 29 16 8 5 17 19
Les Bayards 37 34 45 36 33 33 49 35 12 52 7 35 53 57 30 45 38 34 27 47
Bevaix
Bole 8 517 29 1 6 22 5 20 25 25 13 26 28 27 169 6 15 19
Boudevilliers 18 16 4 16 13 8 25 15 26 22 31 23 23 22 24 20 8 7 19 9
Boudry 4-
Brenets, les 36 32 32 16 32 34 56 36 30 58 30 45 49 42 7 51 33 33 14 39
Brot-Plamboz 22 14 22 18 15 16 37 18 10 39 18 27 32 39 14 31 20 16 3 30
Buttes 37 32 46 42 32 40 53 36 9 56 4 45 50 54 26 48 35 31 24 54
Cernier 23 20
La Chaux-de-Fonds 29 26 10
Chézard 21 21 2 12 15 14 24 18 30 26 36 26 28 17 20 20 15 12 23 4
Coffrane 16 10 7 19 11 7 27 13 22 30 28 22 26 23 23 22 10 7 15 12
Colombier 7 5 17 23
Corcelles-Cormondréche 10 8 12 22 5[
Cornaux 25 24 29 32 21 21
Cortaillod 4 5 18 26 4 7 22[8
Couvet 28 22 36 32 23 30 43 26
Cressier 27 24 28 34 21 20 3 24 418
Dombresson 24 23 5 15 19 15 22 21 36 17 40 30 21 17 31 20 13 13 27 3
Enges 24 22 14 31 19 18 11 21 37 5 43 29 17 7 38 10 11 15 31 8
Fleurier 31 28 41 37 27 27 43 29 6 46
Fontainemelon 24 19 1 10 16 11 28 17 34 27 40 26 31 20 17 23 13 12 21 7
Fontaines 22 18 2 11 15 10 27 17 28 24 33 23 25 18 19 17 10 9 20 8
Les Geneweys-s/Coffrane 18 11 9 15 12 8 29 15 23 25 28 21 28 31 22 19 11 11 15 13
Gorgier 5 13 27 33 12 15 31 12 31 31 36
Hauterive 18 16 14 24 13 10 6 15 32 7 37 23 11 12 32 4 5 9 25 14
Les Hauts-Geneweys 19 17 3 10 14 9 26 16 30 26 40 24 29 21 16 21 12 12 21 10
Le Landeron 30 26 29 36 22 22 6 25 42 4 46 33
Lignieres 35 32 19 39 29 24 10 30 47 7 52 39 &
Le Locle 34 28 18 9 32 26 39 33 27 41 28 40 42 37
Marin-Epagnier 21 17 21 28 14 13 6 19 34 8 39 26 10 14 35
Montmollin 15 7 10 17 8 4 25 11 20 22 26 20 28 27 24 15 8 4 13 18
Matiers 28 25 38 33 24 24 41 27 3 43 3 34 45 48 28 36 29 26 18 38
Neuchatel 12 10 14 20 7 6 12 10 27 14 32 17 16 20 27 7
Peseux 12 8 11 20 5 2 21 7 23 18 28 15 23 22 27 11 4}
Les Ponts-de-Martel 20 17 22 17 16 16 32 19 15 34 21 26 36 39 11 27 20 17
Rochefort 9 4 14 20 4 6 25 8 17 24 22 16 27 30 22 17 11 7 11 20
Saint-Aubin 10 14 27 34 13 16 31 12 32 32 37 1 34 38 42 26 19 16 28 29
Saint-Blaise 21 19 16 25 16 16 4 18 32 7 37 26 10 12 33 2 6 9 25 16
Savagnier 22 19 6 16 16 15 12 19 35 13 41 27 18 13 23 20 13 13 27|
Travers 24 18 32 28 18 26 39 22 4 37 9 31 42 42 22 30 23 19 12 40
Vilars/Fenin/Saules 20 18 6 18 15 11 17 17 31 20 36 25 23 16 26 18 7 8 22 3

Les nombres indiqués correspondent au montant des déplacements en francs (50 cts/km).

Pour les arbitres domiciliés hors du canton, les déplacements sont calculés a partir de la
frontiére du canton de Neuchatel.
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Liste des arbitres

Nom I Prénom Club Adresse Téléphones Disponibilités
E-mail Catég. Grade Grpe Domicile Privé/Natel/Bureau
1 |Angelozzi | Morgane NUC Grand-Rue 61 032751.54.78 NNNNNN
gagane1998@hotmail.ch Congés D 3 2036 Cormondréche 078 932.95.25
2 |Arend | Jean-Luc VBC Entre-2-Lacs Chapelle 39¢c 076 593.42.42 OOONEN
jeanluc.arend@gmail.com Tpart D 2 2035 Corcelles 032 755.58.69
3 |Aubert Blanchoud | Véronique VBC Val-de-Ruz Rue du Four 6 032 863.22.94 OOOONN
veronique.aubert9@gmail.com TPart D 3 2065 Savagnier 079 395.53.89
4 |Banfi | Folco VBC Entre-2-Lacs Parcs 84 078 672.25.20 OEONEN
folco@banfionline.com Tpart D 3 2000 Neuchatel
5 |Bentivegna | Giulia VBC Le Locle Ipsachstrasse 9b 078 786.76.96 EEEEEO
giuliettinact@hotmail.it TComp C 1 2563 Ipasch 032725.71.08
6 |Berger | Cindy VBC Entre-2-Lacs Gare 1A 078 683.73.96 NONEOO
cindy.berger@net2000.ch TPart C 1 2074 Marin
7 |Berger Thierry VBC Entre-2-Lacs Gare 1A 032725.71.08 NONNOE
thierry.cindy @net2000.ch Tpart C 2 2074 Marin 078 602.72.10
032 755.12.55
8 |Besancet Marion VBC Corcelles-C. Chapelle 14C 079 765.63.37 ENEOEN
mbesancet@yahoo.com TPart D 2 2035 Corcelles
9 |Besson | Louise NUC Fbg de la Gare 1 079625.49.12 NOOOEE
louise_besson@hotmail.com Tpart D 4 2000 Neuchatel
10 |Bippus | David VBC La Chx-de-Fds Chevreuils 28 076 530.90.22 NNNNNN
david.bippus@gmail.com CongéA D 8] 2300 La Chaux-de-Fonds
11 |Breitler | Sven VBC Entre-2-Lacs La Bala 18 079 303.70.45 OOOONN
sven.breitler@rpn.ch TComp D 2 2012 Auvernier
12 |Birli | Gilliane NUC Brévards 36 032 751.51.80 OOOONN
gburli@hotmail.com Tpart D 2 2525 Le Landeron 079 630.51.80
13 |Cabanes | Christophe VBC Val-de-Travers Acacias 2 078 767.48.68 OEONOE
kikicab88@gmail.com TComp D 2 2108 Couvet
14 |Cabanes Maélle NUC Acacias 2 078 681.00.04 EEEEEN
maellec612@gmail.com Tpart D 3 2108 Couvet
15 |Chanel | Eloise VBC La Chx-de-Fds Numa-Droz 66a 032914.11.31 OOOOEN
eloise.chanel07@gmail.com TComp D 3 2300 La Chaux-de-Fonds 079 466.11.70
16 |Chapotot Elodie VBC Les Pts-de-Martel Progrées 68 032 937.11.02 OOOOEO
elodie.chap@hotmail.fr CongéSsS D 3 2300 La Chaux-de-Fonds 078 949.11.02
17 |Chiaravalle Dake NUC 079 336.47 .41 NENOEE
dake.chiaravalle@gmail.com Tpart D 2
18 |Clerc Jennifer VBC Les Pts-de-Martel Le Crét73 079711.60.78 NNNNNE
jennifer.clerc@hotmail.ch CongéA D 3 2314 La Sagne
19 |Cossa | Guillaume VBC La Chx-de-Fds Commerce 91 032 913.99.81 NONOOO
guillaume.cossa@gmail.com TComp D 2 2300 La Chaux-de-Fonds 079 281.50.96
20 (Cuche | Gaston VBC Val-de-Ruz Sport Stand 5 032 730.36.72 OOOOON
gaston.cuche@bluewin.ch TPart D 2 2053 Cernier 078 644.96.38
21 |Diacon | Nathanaél FSG Savagnier Henri Calame 9 076 439.27.09 OOEONN
natdiacon@yahoo.fr TPart D 2 2053 Cernier
22 |Divernois | Steve VBC Entre-2-Lacs Oberdorfstrasse 2 078 638.20.70 OOONEN
steve.divernois @bluewin.ch Tpart D 2 3236 Gampelen 032 753.58.91
23 |Enkerli | Philippe NUC Neufeldstrasse 9 079 741.40.42 NNNNNN
philippe_enkerli@hotmail.com TComp | 1 3012 Berne
24 |Finger | Phylida VBC Les Pts-de-Martel Promenade 23 032 937.19.27 ONONEE
phylida@icloud.com TComp D 2 2316 Les Ponts-de-Martel 079 964.71.87
25 |Forestier Guillaume 079 561.16.10
guillaume-forestier@outlook.com
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Nom | Prénom Club Adresse Téléphones Disponibilités
E-mail Catég. Grade Grpe Domicile Privé/Natel/Bureau
26 [Genné | Dolores NUC Beauregard 88 078 611.34.77 ONNOEE
dolores.genne@unine.ch TPart D 2 2000 Neuchatel
27 |Giordano | Tristan VBC La Chx-de-Fds Jaluse 4c 076 216.46.52 OENEOO
tristan.giordano@hotmail.com TComp D 4 2400Le Locle
28 [Gobat | Tobias VBC La Chx-de-Fds Alisiers 8 078 964.56.35 OOOONO
toto.hcc@gmail.com TPart D 3 2340 Le Noirmont
29 [Gudenkauf | Manuel VBC Val-de-Ruz Rue des Corbes 12 032 841.37.20 OOOONE
manu.wolley@bluewin.ch TComp D 2 2065 Savagnier 079 774.20.66
30 |Gutknecht | Thomas ColombierVolley Port-Roulant 22a OOOONO
thomas.gutknecht@iautomation.ch Tpart D 4 2000 Neuchatel 079 759.50.18
31 |Guyot | Martin ColombierVolley Bolets 3a 079 211.77.61 ONONOO
mguyot@bluewin.ch TComp D 4 2013 Colombier
32 [Hutzli | Johnny NUC G.-A Matile 11A 079 228.50.09 EEOOEO
sylva.johnny @bluewin.ch Tcomp D 2 2000 Neuchatel
33 [Jacottet | Jean-Francois neutre Grand Rue 29 032 853.20.49 EEEENN
jeanfr@net2000.ch TPart D 2 2046 Fontaines 079 473.53.44
34 |(Kurtaliqi | Lejla VBC Val-de-Travers Buttes 7 079 277.95.41 NNOEOE
k.lejla@windowslive.com Tpart D 4 2114 Fleurier
35 [Maire | Adrien GS Marin Crét-Taconnet 15 A 076 822.50.09 OOOONE
adrien.maire@rpn.ch TPart D 2 2000 Neuchatel
36 [Maire | Quentin NUC Parcs 34 032 753.57.85 EENEEO
maireq1@gmail.com TPart D 2 2000 Neuchatel 079 961.60.89
058 458.75.22
37 [Matthey Julie VBC Les Pts-de-Martel Rue des Moulins 45 079 502.31.35 NOONNN
matthey.julie@bluewin.ch Tpart D 2 2000 Neuchatel
38 |Mettraux | Natacha Colombier\Volley Ch. du Vignoble 18 032 846.15.06 NOOONN
nat.mettraux@hotmail.com Tpart D 4 2022 Bevaix 076 725.85.62
39 [Montandon | Jean-Marc VBC Corcelles-C. Petit Bayard 135 OOEOEO
jm.montandon@hotmail.com TPart C 1 2127 Les Bayards 079 706.37.08
40 |[Moulinier | Sylvie VBC La Chx-de-Fds Rue des Sagnes 10 079 472.23.26 EOOONN
sylvie.moulinier@ne.ch TComp (o} 1 2300 La Chx-de-Fds 032 967.69.11
41 |Miller | Cyril VBC La Chx-de-Fds Ch. des Perrieres 20 077 408 44 89 OEOOOE
cycymumu@hotmail.com Tpart D 2 2072 StBlaise
42 |Oliveira | Fernando NUC Berthoudes 68 076 660.66.24 ENEEEE
fernando@foliveira.com Tpart D 4 2000 Neuchatel
43 |Oppliger | Loic ColombierVolley Valangines 13 032 725.41.80 NNNNNN
loic.oppliger@gmail.com Congés D 3 2000 Neuchatel 079 399.37.76
44 |Oppliger | Yves VBC Entre-2-Lacs Valangines 13 032 725.41.80 ENEENN
yopplige@its.jnj.com Vét C 2 2000 Neuchatel 079 304.56.10
032 934.83.63
45 |Pedrazzini Daniel Gym Boudry Rte des Addoz 10b 079 646.38.15 NOOOEE
pedrazz.ini@me.com Tcomp C 1 2017 Boudry
46 |Perdrizat | Bryan VBC La Chx-de-Fds Chasseran 1 078 928.38.69 EEEEEE
bryan.perdrizat@gmail.com TComp C 1 2056 Dombresson
47 |Perret | Karine VBC Val-de-Travers Quarre 14 032 861.22.69 NNNNNN
karine.perret12@gmail.com Congés D 4 2113 Boveresse 078 940.27.77
48 |Perret | Maxence VBC Le Locle Envers 9 032 920.31.48 NNNNNN
ence.max@gmail.com Congés D 3 2400 Le Locle 078 964.45.25
49 [Picci | Laetitia VBC Le Locle Communal 8 079 424.99.57 NOONOE
Ipicci@hotmail.com Tpart D 3 2400 Le Locle
50 [Pittet | Jean-Daniel VBC Cerisiers-G. Crétde la Fin 12 032 835.29.09 ENENOO
jdpittet@gmail.com Tpart C 2 2024 Saint-Aubin 076 397.19.49
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Nom I Prénom Club Adresse Téléphones Disponibilités
E-mail Catég. Grade Grpe Domicile Privé/Natel/Bureau
51 |Polat | Suzan VBC Le Locle Girardet 33 079 825.83.29 NOONOO
suzan_polat05@hotmail.com TPart D 3 2400 Le Locle
52 [Purushothaman | Ajithkumar NUC Coquemene 7 078 867.96.57 EOOENO
aajit_@hotmail.com TComp D 2 2000 Neuchatel
53 [Python Sylvia NUC Matile 11a 032 725.66.31 EEOOEO
syla.johnny@bluewin.ch TComp D 2 2000 Neuchatel 079611.73.10
058 223.59.23
54 |Raimondo Marika GS Marin Tilleul 14B 079 365.69.26 OOONEE
marikaraimondo@yahoo.fr TPart D 2 1588 Cudrefin
55 [Rossel | Claudine ColombierVolley Ch. Du Tombet 9 032 853.63.09 ONONOO
2057rossel@gmail.com TComp D 3 2057 Villiers 079 502.15.82
032 886.85.12
56 [Schaller Abigaél VBC Cerisiers-G. Dime 23 079 358.91.94 OOOOON
abigael.9@hotmail.com Tpart D 4 2000 Neuchatel
57 [Schornoz Claude VBC Val-de-Travers Rue de la Gare 12 032731.15.12 NOONON
claudeschornoz@bluewin.ch TPart C 2 2105 Travers 079 837.61.35
058 787.87.92
58 [Schulze Danielle VBC Le Locle Crét-Vaillant 13 032931.82.76 ENENEN
danielle.schulze@\bclelocle.ch Vétéran B 2 2400 Le Locle 079 291.83.82
59 [Schulze | David VBC Le Locle Progres 51 079 786.18.47 ENENEN
schulze.dav@gmail.com CongéA D 2 2300 La Chaux-de-Fonds
60 [Schulze | Jean-Francois VBC Le Locle Crét-Vaillant 13 032 931.82.76 OOOOOE
jf.schulze@gmail.com TComp B 2 2400 Le Locle 078 908.03.24
61 |Terpino | Marian VBC Les Pts-de-Martel Monts 78 032931.13.79 NENEOO
marian@fsglelocle.ch TComp D 2 2400 Le Locle 078 820.46.40
62 |Terziani | Gualberto VBC Val-de-Travers Louis-Pernod 2 032 863.22.31 OEOOOO
gual@bluewin.ch TComp (o} 1 2108 Couvet 079 235.54.52
032 863.13.62
63 |Veljkovic Zoran VBC Val-de-Travers Grande Rue 16 079923.11.10 OEEOON
zoranveljkovic2000@yahoo.com TComp (o} 1 2108 Couvet
64 [Verardo | Anais VBC Val-de-Ruz Louis-Favre 15 079 916.10.21 NONONN
verardoa@gmail.com TPart D 3 2017 Boudry
65 [Volpato | Amandine NUC Saules 11 076 464.82.57 NONNON
amandine.volpato6@gmail.com TComp C 1 2013 Colombier
66 |Vuille | Sylvie ColombierVolley Le Coude 2 079 945.24 .11 OOONOO
sswille@bluewin.ch TComp (o} 1 2116 Le Mont-de-Buttes
67 |Wenker | Laurent ColombierVolley Ville 1 079 206.44 .45 OENOEO
laurent@wenker.org Tpart A 1 2525 Le Landeron
68 [Wilhelm | Julian NUC Rte des Gouttes d'Or 20b 078 932.16.44 ONONEE
julian.wilhelm@me.com Tpart D 4 2000 Neuchatel 079 685.91.26
69 [Zehnder | Marianne VBC La Chx-de-Fds Général-Dufour 15 079 316.58.30 NNNNNN
jpzehnder@bluewin.ch Congés D 2 2300 La Chx-de-Fds 078 616.36.41
70 |Zybach Chloé VBC Val-de-Travers Ch. de Boweresse 8 032 863.23.26 EOENOO
chloe.zybach@net2000.ch Tpart D 4 2108 Couvet 078 737.83.85

Légende: O = disponible E = éventuellement disponible N = pas disponible
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Directives concernant le remplissage de la feuille de match

Placer le carton de séparation
avant de commencer a écrire

1. Avant le match

Avant le tirage au sort, le marqueur doit enregistrer les inscriptions suivantes:

Dans la partie supérieure (en-téte de la feuille de match)

Meisterschaft Cup |
Championnat Coupe 1
Campionato Coppa \_ -

Freundschaftsspiel [~ Turnier ’

Match amical J Taurnaoi t "

Incontro anuchevole [ Tarneo .
1.1. Type de compétition

MNational ] Regional " A

MNational Régional

Nazionale - Regionale

International T
International

Internazionale

Manner

1.2. Niveau de compétition
Hormmes

I Jun. A ) Jun. C J
Maschile L .

Frauen T T
Femmes M Jun. B D L ]
Femminile £ —

1.3. Hommes — Femmes - Juniors

Bezeichnung der Liga
Désignation de la lique F2
Designazione della lega

1.4. Désignation de la ligue

Spiel Nr.
Match No 47hH

No dell'incontro

1.5. Numéro du match

1.6. Noms des équipes (selon I'ordre du calendrier). Les cercles pour « A » et « B » restent vides. Pour les
compétitions dans le cadre de Swiss Volley (ligue nationale) la présence de publicité des maillots sera notée apres
le nom de I'équipe: (+) pour la présence de publicité et (-) pour 'absence de publicité
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1.7. Lieu

1.8. Salle

1.9. Date (jour, mois, année)

1.10. Heure (selon le calendrier des matchs)

Dans la partie inférieure a droite « inscription des équipes »

() wtin sotton ()
B FSG Rovge | VBC Blew "B
Lizenz-Nr. Spickes e | Name Lizenz-Nr. Speler 1. | Name
Licence-| -No. Jaueur Mo, | Mom Licence-No. |Jowew o, | Nom
Licenza-No. |Geclwe Ne| Nome Licenza-No. G 0| Nome
Tige| 12 | Roth M, |71 % Slowe H.
1322 |(®) | Rosso VY, I
132738] & | Meier . (OR) |
2351 [ F | Retit O,
/
s — ST W
—
LIBERO ("L') LIBERO (“L*)

73561 ] 7 | Bt T, —
Offizielle/Officiels/Ufficiali Offizielle/Officiels/Ufficiali
A28 c [Cacrel 6. [|2453[ ¢ | Millec H, |
Bl T3 e 1243 [ ac | Mallec R, |
'——| P |Dugond A. P |

M M
Unterschrift/Signature/Firma Unterschrift/Signature/Firma
Coptane Containe
Capit Capitano
Trainer Trainer
Entrainaur || Entraineur
ﬁ\!m\ﬂme Allenal on

1.11. Noms des équipes (dans le méme ordre que sous 1.6.)

1.12. Numéros de licence, noms et numéros des joueurs des deux équipes. Le numéro des capitaines sera
entouré d’un cercle. Aprés le nom des joueurs possédant une licence DR ou DN, on notera les lettres « DR »
(respectivement « DN ») entourée d’un cercle. Le(s) libéro(s) sera(ont) noté(s) parmi les joueurs et dans la(les)
case(s) correspondante(s). Si la feuille ne dispose pas encore des deux lignes, on ajoute L2, entouré d'un cercle
aprés le nom.

1.13. Nom des officiels:
C: coach
AC: coach-adjoint (AC1)
P: physiothérapeute
M: docteur
Si un deuxiéme coach-adjoint est présent, il doit étre inscrit sous « Remarques »

1.14. Signatures des capitaines (apres vérification des points 1.11, 1.12, 1.13)
1.15. Signatures des entraineurs (aprés vérification des points 1.11, 1.12, 1.13)
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Dans la partie inférieure a gauche ayant pour titre « Approbation »

1.16. Nom et numéro de licence du premier arbitre (lors de rencontres internationales, le pays)
1.17. Nom et numéro de licence du deuxiéme arbitre (lors de rencontres internationales, le pays)
1.18. Nom et numéro de certificat du marqueur
1.19. Nom et numéro de certificat du marqueur assistant (éventuellement)

1.20. Noms des juges de ligne (conformément a leur position sur le terrain. S’il y a seulement 2 juges lignes, les
inscrire sur les positions 1 et 3)

2. Aprés le tirage au sort

Mais avant le début du match, le marqueur doit obtenir les informations suivantes:

2.1. Du premier arbitre:
e Le camp dans lequel chaque équipe commencera le match
e Le nom de I'équipe qui sert en premier

2.2. Du deuxiéme arbitre:
e La fiche de position avec les numéros indiquant les positions initiales des joueurs et le
numeéro du joueur-libéro (« L » = n°)

2.3. Aprés avoir recu ces informations, le marqueur procédera aux inscriptions suivantes:

Dans la partie supérieure gauche, intitulée « SET1 », il inscrit le nom des équipes « A » et « B »
conformément au tirage au sort pour le premier set (I'équipe « A » est a gauche et I'équipe
« B » a droite du marqueur). Il coche avec une croix le « S » cerclé de I'équipe qui sert en
premier ainsi que le « R » cerclé de I'équipe qui est en réception.

Les désignations d’équipe « A » respectivement « B » doivent étre reportées dans les cercles
correspondants dans la partie supérieure (1.6) et dans la partie inférieure droite (inscriptions
des équipes) (1.12).
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Dans la partie supérieure droite intitulée « SET 2 », il inscrit le nom de I'’équipe « A » dans la
moitié droite et le nom de I'équipe « B » dans la moitié gauche. Il coche avec une croix les
lettres « R » respectivement « S » cerclées de telle sorte que I'équipe qui débute ce set au
service soit celle qui était en réception lors du set précédent, et vice versa.

Sous la partie intitulée « SET 1 » se trouve la partie intitulée « SET 3 ».ll y inscrit le nom des
équipes et marque les lettres « S » et « R » comme au premier set.

Si nécessaire, il reportera sous la partie intitulée « SET 4 », le nom des équipes et cochera les
lettres « R » et « S » comme au deuxiéme set.

2.4. Au début de chaque set le marqueur, sur la base des fiches de positions, procede aux
inscriptions suivantes :

a) Les numéros des joueurs sont enregistrés dans la ligne « formation initiale » sous les chiffres romains imprimés
de « I-VI » de la ligne « ordre de service » selon les chiffres correspondants a la feuille de position.

b) dans la case « début » sera notée I'heure du premier service.

3. Pendant le match

3.1. Pendant le set

Le marqueur contrdle I'ordre de rotation au service selon lequel les joueurs ont été enregistrés
sous les chiffres romains « |-Vl » de la ligne « ordre de service » et note les points obtenus
comme suit :

Le premier service est indiqué en biffant le numéro « 1 » placé en haut de la case de la colonne
du joueur au service. Au changement de service le marqueur reporte dans cette case le score
total atteint par I'équipe qui a perdu le service.
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Puis le marqueur passe a la section de « I'équipe B » du premier set et remplit la case numéro
« 1 » de la colonne « | » avec une croix, I'équipe « B » doit faire une rotation et le joueur dont le
numeéro est inscrit dans la colonne « Il » service. Le marqueur trace le numéro dans la premiéere
case de la colonne « Il ».

Punkte
Paints
Punti

RERRERENEARY

ARERTRA AN

=

A droite des colonnes « I-VI » de chaque équipe se trouve la colonne « Points ». Pour chaque
équipe les points sont enregistrés au fur et a mesure dans leur colonne « Points » respective.
Cette fagon de faire sera poursuivie jusqu’a la fin du set.

3.2. Fin du set

L’heure de la fin du set sera inscrite dans la case « Fin » réservée a cet effet.

Dans la colonne des « Points » de chaque équipe le dernier point gagné est souligné et les
nombres non biffés de la colonne finale seront tracés verticalement.

Si 'équipe en réception a gagné le set, le dernier point est reporté dans la case du prochain
joueur qui aurait di servir (sans toutefois biffer le numéro de la case).
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Le résultat final obtenu par chaque équipe est entouré d’un cercle.

3.3. Dans le cas d’'un set décisif (5™ set):

Aprés le tirage au sort, le marqueur inscrit les lettres « A » et « B » dans les 3 cercles
vides du « SET 5 », I'équipe a gauche devant étre inscrite a gauche et tout a droite.
L’équipe a droite doit étre inscrite au centre.

Jusqu’a ce qu’une équipe atteigne le score de 8 points, il sera procédé comme pour les
sets précédents dans les deux premieres des trois sections du « SET 5 ».

Les changements de joueurs et les temps morts de I'équipe a gauche seront inscrits en
méme temps dans la troisieme section, a droite.

Aprés le changement de cété les inscriptions de I'équipe qui a joué au début a gauche
seront poursuivies uniquement a droite sur la troisieme section. Dans la case « Points au
changement de camp » sera reporté le score atteint au changement de camp par
I'équipe de gauche.

3.4. Remplacements de joueurs

Lors du remplacement d’un joueur ayant commencé le set, on procéde ainsi:

Le numéro du joueur remplagant entrant sur le terrain est inscrit dans la case sous le
numéro du joueur quittant le terrain dans la ligne « Formation initiale ».

Dans la case du haut de la ligne « Résultat », on écrira le score des deux équipes a ce
moment-la (les points de I'équipe demandant le changement a gauche et ceux de l'autre
équipe a droite).

Lorsque le joueur de la formation initiale reprend sa place, le marqueur s’assure que le
numéro du joueur est identique a celui enregistré au-dessus du numéro du joueur qui
quitte le terrain. Ce dernier numéro est entouré afin d’indiquer que le joueur n’a plus le
droit a faire un remplacement pendant le set.
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e Le score a ce moment-la sera enregistré dans la case du bas de la ligne « Résultat »

e Pour un changement exceptionnel d’'un joueur, l'inscription se fera sous « Remarques ».
Le marqueur inscrit le set, le nom de I'’équipe, numéro et nom du joueur blessé et le
nouveau joueur et le score au moment du changement.

3.5. Temps morts

Sous la colonne des points de chaque équipe se trouvent deux cases surmontées de la lettre
«To».

e Lorsqu’une équipe obtient son premier temps mort, le marqueur enregistre, dans la case
du haut, le score atteint par les deux équipes a ce moment-la (les points de I'équipe
demandant le temps mort a gauche et ceux de l'autre équipe a droite).

e Lorsque la méme équipe obtient son deuxieme temps mort, le marqueur I'enregistre
dans la case du bas.
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3.6. Inscriptions des sanctions

Sanktionen/Sanctions/Sanzioni

Bestralung q) | Disualit L] Spielstand
fweihssement | Penalisabion | Expulsion | Dispuaklicalion w - Set Résultat
Aveestimenio | Penaticaazione | Cspuisione | Sualibca ] Risultato

45: 22
6:3
4 : 21
$i6
10: &
12:13

L

2

AC
D

\v/
D ARPRD
Ut -F| L)Ly~

in die zutreffende Spalte eintragen (Spieler=Mr., Trainer=C, Trainerassis-
tem=AC, Physio=P, Arzl=M, und Verzbgerungen =D}, Mannschaft bezeichnen, Satz
und Spielstand im Moment der Sankhion intragen.
Pour inscrire les sanctions: imellre I"abréviation correspondante (No pour le joueur, En-
fraineur = C, Entraineur Assistant= AC, Physio =P, Médecin=M ou D pour ralard de jeu),
dans la colonne el indiguer I'equipe. le sel el le score au moment de la sanction.
Per iscrivere le sanzioni: mellere 'abbreviazione corrispondente: (No del giocatere,
C=/ AC = Ajulo / . P=Terapeuta, M= Medico, D per ritardo inizio del
gioeo), nella colonna e indicare la formazione, | set, il punteggio al momento della sanzione.

Sanction pour comportement incorrect: les sanctions personnelles doivent étre
enregistrées dans la partie réservée a cet effet en inscrivant, dans la case de la pénalité
correspondante, le numéro du joueur (ou la lettre C pour le coach, AC pour le coach-

adjoint, M pour le docteur et P pour le physiothérapeute) dans la case « équipe A ou B »,
le set, le score au moment de la sanction.

Sanction pour retard: pour les sanctions d’équipe pour retard de jeu, il faut inscrire la
lettre D dans la case correspondante. Ensuite inscrire I'équipe (A ou B), le set et le score
(en premier le nombre de points obtenus par I'équipe qui a été pénalisée).

Le premier cas d'une demande non fondée de chaque équipe doit étre noté avec un

« X » dans la case des sanctions (dans la colonne « Avertissement » avec indication de
I'équipe, le set et le score).

Punkte

Points

Punti

13 2R "af
14 26 38
ih 27 39
16 28 40
17 29 M0
18 30 ;42
A 19 31143
20 32 44
21 33 45
1022 34 46
11123,35 47
12 © 24 { 36 , 48

IITII

:

QAN
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Les points obtenus suite a une pénalisation sont entourés d’'un cercle dans la colonne des
points.

4. Apres le match

Le marqueur remplit le tableau « Résultat final » comme suit :

Endresultat/Résultat final/Risultato finale

Mannschaft Mannschaft

sueee NBC Blef) .SG_ Rouge.
251 (2F) |2
22 (23 |25
3]s (22125

1
0
0
1%w%ﬂ8
1
3

-t

3]

w

.

O W F D¢

18] 5. (413 {6
Y RN

Beginn/Début/inizio Ende/Fin/Fine Dauer/Durée/Durata

$o. 30 522,20, | ) 60

Gewinner/Vainqueur/Vincitore

~MEe RBlew i g gl

4.1. Les noms des équipes « A» et « B » dans la partie gauche, respectivement droite du
tableau.

NN OO

LNy W| oo |0
\H"—.N"*\-—-LN -

ANMOIO (Do N[O |

S

4.2. Dans la colonne « Set (durée) » entre parenthéses, la durée de chaque set et dessous,
dans la case « Total », la durée totale de sets.

4.3. Dans la colonne « Points » de chaque équipe, il note, dans la ligne correspondant a
chaque set les points marqués par les équipes respectives et, dans la case correspondant a la
ligne « Total », il enregistre la somme des points marqués lors de tous les sets joués.

4.4. Dans la colonne « G/V » il inscrit le chiffre « 1 » pour I'équipe qui a gagné le set et « 0 »
pour celle qui I'a perdu. En bas dans la ligne « Total », il inscrit le total des sets gagnés par
chaque équipe.

4.5. Dans la colonne « S/R» il note dans la case réservée a chaque set le nombre de
remplacements effectués par chaque équipe. Si aucun remplacement n’a été effectué, il
n’inscrira « 0 ». Dans la ligne « Total », il inscrit le nombre total des changements effectués par
chaque équipe lors de tous les sets joués.

4.6. Dans la colonne « T » il note, dans la case correspondant a chaque set le nombre de

temps morts accordés a chaque équipe et en bas, dans la ligne « Total », il inscrit le nombre de
temps morts accordés pour I'ensemble de la partie.

55



4.7. Dans la case « Début », il note 'heure du début effectif de la rencontre (correspond au
début de « SET 1 » ; dans la case « Fin » il note I'heure de la fin de la rencontre (correspond a
la fin du dernier set) ; dans la case « Durée » il note la durée effective en heures et minutes, de
la rencontre (interruptions entre les sets comprises).

4.8. Dans la derniére ligne, il inscrit le nom de I'équipe gagnante et le résultat du match (a droite
du chiffre 3, le nombre de sets qu’elle a perdu).

4.9. Le marqueur permet linscription (avec l'autorisation du premier arbitre) ou enregistre lui-
méme, sous la dictée du capitaine, les inscriptions de remarques ou d’éventuels protéts dans la
rubrique « Remarques ».

4.10. A la fin, les signatures sont enregistrées dans la section « Approbation » dans l'ordre
suivant:

1. Le marqueur (et le marqueur assistant, si présent)
2. Les deux capitaines

3. Le deuxiéme arbitre

4. Le premier arbitre

La feuille de match doit étre remplie en trois exemplaires (2 copies):
e L’original pour I'organisateur (SVRN ou Swiss Volley)
¢ Une copie pour chaque équipe (la meilleure copie pour I’équipe visiteuse)
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Catégories de jeu Volley Jeunesse

. . Nombre de| Grandeur du | Hauteur Type de
Categorie Age Jeu joueurs terrain du filet balle
_ 2003* et
M15 Filles plus jeune Terrain de volley
(max 14 ans 6x6 normal 2.20m No 5
M15 Gargons ou| 'annéeou (9 mx 18 m)
it commence la
MIXtes compétition)
=6x13m
M13 Filles 2006 et plus| Jeu (terrain de
jeune (max | direct badminton) No 4 (No 5
11 ans 'année 4x4 Zone 2.10m aux finales
M13 Gargons ou|ou commence : _ suisses !)
mixtes la compétition) d'attaque:
2m
.- 2008 et plus - School SV-2
Kid’s jeune 3x3 =9x6m 2m MVA 350 SL

* pas valable pour les championnats suisses

Dates importantes

18.10.17
25.10.17

12.11.17
10.12.17
04.02.18
11.03.17

Délai pour inscription des équipes

Réunion des responsables d'équipes pour préparer le championnat
La Croisée, Malvilliers, a 19h30
1¢" tournoi a la Fontenelle, Cernier

2¢me tournoi a la Maladiére, Neuchatel
3¢me tournoi au Centre sportif, Couvet
4¢me tournoi au Communal, Le Locle

Les journées nationales des Kids Volley se dérouleront les

- 23 septembre 2017 a Arlesheim ;

- 19 novembre 2017 a Malters ;
- 20 janvier 2018 a Aarau ;
- 10 mars 2018 au gymnase du Lac a Bienne.
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Equipes Loisirs

Groupe 1

Les 6 Roses

La Tcho

Romije

Volleyfix

Savagnier |

E2L

Les Clampins

Les Roilles-Bots i

Les Vallonniers

Groupe 2

Sandoz Pascal

Amez-Droz Sendy

Mickael Risold

Wenker Laurent

Valentin Jobin

Thévoz Didier

Favarger Yvan

Porta Nova Sergio

Batscher Billy

Les Allées 29

2300 La Chaux-de-Fonds

Résidence Hélvétie 81
2300 La Chaux-de-Fonds

Avenue Beauregard 35b

2036 Cormondréche

Ville 1
2525 Le Landeron

Rue Henri-Calame 10

2053 Cernier

Rebenweg 42
3236 Gampelen

Prairie 15
2014 Boéle

Perriére 14
2000 Neuchatel

Rue des Acacias 9
2108 Couvet

pascal@sandoz.pro
032 925 39 51
079399 84 10

sendyamez-droz@gmail.com
077 413 66 59

micke720@gmail.com
079 744 23 40

laurent@wenker.org
079 206 44 45

vjo@rpn.ch
032 886 37 36
079416 02 08

didier.thevoz@bluewin.ch
0327312194
076 561 01 31

yvan.faverger@nexans.com
079 306 63 35

kithoce@gmail.com
032 730 59 90
079914 42 13

batscher.billy@gmail.com
079 904 26 47

Magic Bevaix

NUC Loisirs

Sporeta

A Péri Tif

Smash Cortaillod

Dream Cornaux

Bornicans

Bergonzi Giovanni

Ozge Karatas
Straubhaar
Anneline
Vasques
Sebastiano

Monnier Stéphane

Spichiger Yannick

Franzoso Doriano

Rue de la Cure 10
2022 Bevaix

Chemin de Bel-Air 1
2000 Neuchatel

Ch. des Peupliers 15a

2016 Cortaillod

Rue du Bambois 6
2603 Pery

Messeillers 2
2000 Neuchatel

Chemin du Verger 6
2525 Le Landeron

Ch. de la Chariére 3
2056 Dombresson
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gbi@csem.ch
032720 52 64
078 71271 46

ozg.karatas@gmail.com
079 932 57 25

straubhhar.a@gmail.com

vasques@bluewin.ch
032 753 54 96
079 831 53 63

monnier.stephane@hotmail.ch
078 660 28 98

yannick.spichiger@hotmail.ch
032 753 72 61
076 373 14 85

dorianofr@yahoo.fr
079 32273 88



Val de Ruz

Les Peanuts

Groupe 3

Girard Christophe

Persoz Sylvain

Case postale 290
2002 Neuchatel

Ratenets 1
2088 Cressier

equitas.cgirard@bluewin.ch
032 732 96 64
079418 71 56

sylvain_persoz@hotmail.com
078 848 66 58

Les Fées Vertes

Savagnier Il

Les Roillés

VBC Le Locle

Miss Tac

Les Envolley

Auvernier Loisirs

Chicken Marin

Groupe 4

Modolo
Marie-Josée
Cséfalvay Olivier
Guyot Martin

Giordano Michel

Bex Pierre-Alain

Emourgeon
Raphaél

Ravezzani Yann

Raimondo Marika

Ferdinand-Berthoud 9

2108 Couvet

Chemin de la Faviére 5a

2065 Savagnier

Jaluse 4c
2400 Le Locle

Stavay-Mollondin 32

2300 La Chaux-de-Fonds

Impasse des Alisiers 2

2053 Cernier

Route de Montet 29a
1588 Cudrefin

Rue du Tllleul 14b
1588 Cudrefin

joseemodolo@romandie.com
076 498 27 07

olivier.csefalvay@ne.ch
0797553179

mguyot@bluewin.ch
079 211 77 61

msgior@bluewin.ch
032 920 31 41

bexpa99@gmail.com
bexpa@gmail.com
032 968 52 36

raphael.emourgeon@gmail.com
032 852 06 09
079471 38 35

conceptg60@yahoo.fr
079 239 78 20

marikaraimondo@yahoo.fr
079 365 69 26

What’s Up

Les Dauphins

VBC Ligniéres

Les Grincheux

Les Gyms Nazes

Titanium

Sonce’Ball

Gym La Coudre

Martin Olivier

Zimmermann
Jacqueline

Conrad Carole

Sengstag Aline

Guermann Grégory

Richard Alain

Menoud Laurel

Veillard Aline

Fin de Praz 6

2024 St-Aubin-Sauges

Dime 35b
2207 Coffrane

L’Etoile
2523 Ligniéres

Poste 9
2024 St-Aubin

Rue de I'Helvétie 103

2300 La Chaux-de-Fonds

Le Seu 5

2054 Chézard-St-Martin

Les Longs-Champs 3
2606 Corgémont

Vy d’Etra 71
2000 Neuchatel
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olivier.martin@bluewin.ch
076 540 91 60

zimmermannej@bluewin.ch
032 857 28 16
079 329 26 10

conrad_etoile@bluewin.ch
032 7517040
078 641 39 60

asengstag@gmail.com
076 326 99 35

gguermann@hotmail.com
0327226273
076 588 54 34

calinous@bluewin.ch
032 853 47 36
078 768 44 00

laurelmenoud@gmail.com
079 879 10 56

veillarda@yahoo.fr
079 575 03 68



jeu. 31. 08. 2017
jeu. 31. 08. 2017
jeu. 31. 08. 2017
jeu. 31. 08. 2017
mar. 05. 09. 2017
jeu. 07. 09. 2017
lun. 11. 09. 2017
lun. 11. 09. 2017
mer. 13. 09. 2017
jeu. 14. 09. 2017
ven. 15. 09. 2017
lun. 18. 09. 2017
ven. 29. 09. 2017
jeu. 19. 10. 2017
lun. 30. 10. 2017

ven. 01. 09. 2017
lun. 04. 09. 2017
jeu. 07.09. 2017
ven. 08. 09. 2017
lun. 11. 09. 2017
mar. 19. 09. 2017
mer. 20. 09. 2017
jeu. 21. 09. 2017
lun. 25. 09. 2017
jeu. 28. 09. 2017
mar. 17. 10. 2017
mar. 17. 10. 2017
mer. 18. 10. 2017
jeu. 19. 10. 2017
mar. 24. 10. 2017
mar. 24. 10. 2017
mer. 25. 10. 2017
mar. 31. 10. 2017
mer. 01. 11. 2017
jeu. 02. 11. 2017
ven. 03. 11. 2017
lun. 06. 11. 2017
mar. 07. 11. 2017
mer. 15. 11. 2017
jeu. 16. 11. 2017
mar. 21. 11. 2017
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18:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45

20:30
20:45
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp
Cp

L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1

Auvernier; Polyvalente
Colombier; Planeyse
Gorgier; Cerisiers
Coffrane; College
Fontaines; College
Colombier; CPMB
Neuchatel; Accacias
Cernier; Fontenelle

Le Locle; Communal
Colombier; Planeyse
Péry; College
St-Aubin; Collége prim.
Ligniéres; Gouverniére
Bevaix; Grande salle
Couvet; Centre sportif

Savagnier; Corbiére
Couvet; Centre sportif
Gorgier; Cerisiers
Savagnier; Corbiere
Couvet; Centre sportif
Le Landeron; C2T
Boudry; Vauvilliers
Gorgier; Cerisiers
Couvet; Centre sportif
Colombier; Planeyse
Le Landeron; C2T
Fontaines; Collége
Boudry; Vauvilliers
Gorgier; Cerisiers

La Chx-de-Fds; Foulets
Fontaines; College
Boudry; Vauvilliers

Le Landeron; C2T
Boudry; Vauvilliers
Gorgier; Cerisiers
Savagnier; Corbiere
Couvet; Centre sportif
Le Landeron; C2T
Boudry; Vauvilliers
Colombier; Planeyse
Fontaines; College

Auvernier Loisirs - Smash Cortaillod
Les Roillés - La Tcho
Misstac - What's Up

Les Dauphins - Gyms Nazes
Les Clampins - Bornicans
Sporeta - Titanium

NUC - VolleyFix Boudry
Val-de-Ruz - Fées Vertes
VBC Le Locle - Romije

Les Roille-Bots - Peanuts

A Péry Tif - Les Envolley

Les Grincheux - Savagnier I
VBC Ligniéres - E2L

Majic Bevaix - Chicken Marin
Les Vallonniers - Savagnier |

Savagnier | - Les Vallonniers
Les Vallonniers - Les Roille-Bots
Romije - La Tcho

Savagnier | - Les Clampins

Les Vallonniers - E2L

E2L - Les Clampins

VolleyFix Boudry - Les Roille-Bots
Romije - Savagnier |

Les Vallonniers - La Tchd

Les Roille-Bots - Savagnier |
E2L - Les Roille-Bots

Les Clampins - Les Vallonniers
VolleyFix Boudry - Savagnier |
Romije - Les 6 roses

La Tchd - Les Roille-Bots

Les Clampins - Romije
VolleyFix Boudry - E2L

E2L - Les 6 roses

VolleyFix Boudry - Les Clampins
Romije - Les Roille-Bots
Savagnier | - La Tcho

Les Vallonniers - Les 6 roses
E2L - Romije

VolleyFix Boudry - Romije

Les 6 roses - Les Roille-Bots
Les Clampins - La Tchd



mar. 21. 11. 2017
lun. 27. 11. 2017
mar. 28. 11. 2017
lun. 04. 12. 2017
mar. 05. 12. 2017
mer. 06. 12. 2017
jeu. 07. 12. 2017
mar. 12. 12. 2017
lun. 18. 12. 2017
mar. 19. 12. 2017
lun. 08. 01. 2018
ven. 12. 01. 2018
mar. 16. 01. 2018
mar. 16. 01. 2018
jeu. 18. 01. 2018
lun. 22. 01. 2018
mar. 23. 01. 2018
mar. 30. 01. 2018
jeu. 01. 02. 2018
mar. 06. 02. 2018
mar. 06. 02. 2018
ven. 09. 02. 2018
jeu. 15. 02. 2018
jeu. 15. 02. 2018
ven. 16. 02. 2018
mar. 20. 02. 2018
mar. 20. 02. 2018
mar. 06. 03. 2018
jeu. 08. 03. 2018
mar. 13. 03. 2018
mar. 13. 03. 2018
jeu. 15. 03. 2018
mer. 21. 03. 2018
jeu. 22. 03. 2018
jeu. 22. 03. 2018
mar. 27. 03. 2018
mer. 28. 03. 2018
mer. 18. 04. 2018
jeu. 19. 04. 2018
jeu. 19. 04. 2018
mar. 24. 04. 2018
ven. 27. 04. 2018

27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

20:30
20:45
20:45
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:45
20:30
20:30
20:45
20:30
20:45
20:45
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1
L1

Le Landeron; C2T
Couvet; Centre sportif
La Chx-de-Fds; Foulets
Couvet; Centre sportif
Le Landeron; C2T
Boudry; Vauvilliers
Colombier; Planeyse
Fontaines; Collége
Couvet; Centre sportif
La Chx-de-Fds; Foulets
Couvet; Centre sportif
Savagnier; Corbiere
Fontaines; Collége

La Chx-de-Fds; Foulets
Colombier; Planeyse
Couvet; Centre sportif
La Chx-de-Fds; Foulets
La Chx-de-Fds; Foulets
Gorgier; Cerisiers
Fontaines; Collége

Le Landeron; C2T
Savagnier; Corbiere
Colombier; Planeyse
Gorgier; Cerisiers
Savagnier; Corbiére

Le Landeron; C2T

La Chx-de-Fds; Foulets
Fontaines; College
Gorgier; Cerisiers

La Chx-de-Fds; Foulets
Le Landeron; C2T
Colombier; Planeyse
Boudry; Vauvilliers
Gorgier; Cerisiers
Colombier; Planeyse
Fontaines; College
Boudry; Vauvilliers
Boudry; Vauvilliers
Gorgier; Cerisiers
Colombier; Planeyse
La Chx-de-Fds; Foulets

Savagnier; Corbiere

E2L - Savagnier |

Les Vallonniers - Romije

La Tché - VolleyFix Boudry

Les Vallonniers - Savagnier |
E2L -La Tchd

VolleyFix Boudry - Les 6 roses
Les Roille-Bots - Les Clampins
Les 6 roses - Les Clampins

Les Vallonniers - VolleyFix Boudry
Les 6 roses - La Tché

Les 6 roses - Les Vallonniers
Savagnier | - Les 6 roses

Les Clampins - E2L

La Tché - Les Vallonniers

Les Roille-Bots - VolleyFix Boudry
Les Vallonniers - Les Clampins
La Tchd - Romije

La Tché - E2L

Romije - Les Vallonniers

Les Clampins - VolleyFix Boudry
E2L - Les Vallonniers

Savagnier | - Les Roille-Bots
Les Roille-Bots - Les 6 roses
Romije - Les Clampins
Savagnier | - VolleyFix Boudry
E2L - VolleyFix Boudry

La Tché - Les 6 roses

Les Clampins - Les 6 roses
Romije - VolleyFix Boudry

La Tché - Savagnier |

Les 6 roses - E2L

Les Roille-Bots - Romije
VolleyFix Boudry - La Tcho
Romije - E2L

Les Roille-Bots - Les Vallonniers
Les Clampins - Savagnier |

Les 6 roses - VolleyFix Boudry
VolleyFix Boudry - Les Vallonniers
Les 6 roses - Romije

Les Roille-Bots - E2L

La Tcho - Les Clampins

Savagnier | - E2L



lun. 30. 04. 2018
ven. 04. 05. 2018
mar. 08. 05. 2018
jeu. 24. 05. 2018

mar. 29. 08. 2017
mer. 30. 08. 2017
ven. 01. 09. 2017
mar. 05. 09. 2017
jeu. 14. 09. 2017
mar. 19. 09. 2017
mer. 20. 09. 2017
lun. 25. 09. 2017
jeu. 28. 09. 2017
lun. 16. 10. 2017
mar. 17. 10. 2017
lun. 23. 10. 2017
jeu. 26. 10. 2017
ven. 27. 10. 2017
ven. 27. 10. 2017
lun. 30. 10. 2017
mar. 31. 10. 2017
mar. 31. 10. 2017
lun. 06. 11. 2017
mar. 07. 11. 2017
mar. 07. 11. 2017
ven. 10. 11. 2017
lun. 13. 11. 2017
mar. 14. 11. 2017
mer. 15. 11. 2017
lun. 20. 11. 2017
jeu. 23. 11. 2017
ven. 24. 11. 2017
ven. 24. 11. 2017
mer. 29. 11. 2017
ven. 01. 12. 2017
mar. 05. 12. 2017
mar. 05. 12. 2017
mer. 06. 12. 2017
jeu. 14. 12. 2017
jeu. 14. 12. 2017
jeu. 11. 01. 2018

69
70
71
72

73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109

20:30
20:30
20:30
20:30

20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L1
L1
L1
L1

L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2

Savagnier; Corbiére
Savagnier; Corbiére
Fontaines; Collége

Colombier; Planeyse

Neuchétel; Terreaux
Péry; College
Cornaux; Halle gym
Cortaillod; Cort'Agora
Colombier; CPMB
Neuchétel; Terreaux
Fontainemelon; College
Neuchétel; Accacias
Colombier; CPMB
Neuchatel; Accacias
Neuchétel; Terreaux
Cernier; Fontenelle
Bevaix; Grande salle
Cornaux; Halle gym
Péry; College
Neuchatel; Accacias
Cortaillod; Cort'Agora
Neuchétel; Terreaux
Cernier; Fontenelle
Cortaillod; Cort'Agora
Neuchatel; Terreaux
Péry; College
Neuchétel; Accacias
Neuchétel; Terreaux
Fontainemelon; College
Cernier; Fontenelle
Bevaix; Grande salle
Cornaux; Halle gym
Péry; College

Péry; College
Cornaux; Halle gym
Cortaillod; Cort'’Agora
Neuchatel; Terreaux
Fontainemelon; College
Bevaix; Grande salle
Colombier; CPMB
Colombier; CPMB

Les 6 roses - Savagnier |
Savagnier | - Romije

Les Clampins - Les Roille-Bots
Les Roille-Bots - La Tcho

Peanuts - Bornicans

A Péry Tif - Val-de-Ruz
Dream Cornaux - A Péry Tif
Smash Cortaillod - Peanuts
Sporeta - Bornicans

Peanuts - A Péry Tif
Bornicans - Dream Cornaux
NUC - Bornicans

Sporeta - Smash Cortaillod
NUC - Dream Cornaux
Peanuts - Sporeta
Val-de-Ruz - NUC

Majic Bevaix - Sporeta
Dream Cornaux - Val-de-Ruz
A Péry Tif - Bornicans

NUC - A Péry Tif

Smash Cortaillod - Bornicans
Peanuts - Majic Bevaix
Val-de-Ruz - Sporeta

Smash Cortaillod - Majic Bevaix
Peanuts - NUC

A Péry Tif - Dream Cornaux
NUC - Smash Cortaillod
Peanuts - Val-de-Ruz
Bornicans - Majic Bevaix
Val-de-Ruz - Bornicans
Majic Bevaix - NUC

Dream Cornaux - Sporeta

A Péry Tif - Smash Cortaillod
A Péry Tif - Sporeta

Dream Cornaux - Majic Bevaix
Smash Cortaillod - Val-de-Ruz
Peanuts - Dream Cornaux
Bornicans - NUC

Majic Bevaix - Val-de-Ruz
Sporeta - NUC

Sporeta - Majic Bevaix



ven. 12. 01. 2018
lun. 15. 01. 2018
lun. 15. 01. 2018
jeu. 18. 01. 2018
mer. 24. 01. 2018
mer. 24. 01. 2018
jeu. 25. 01. 2018
ven. 26. 01. 2018
lun. 29. 01. 2018
jeu. 01. 02. 2018
mar. 06. 02. 2018
jeu. 08. 02. 2018
lun. 12. 02. 2018
ven. 16. 02. 2018
lun. 19. 02. 2018
mar. 20. 02. 2018
mer. 21. 02. 2018
mar. 27. 02. 2018
mer. 07. 03. 2018
ven. 09. 03. 2018
mar. 13. 03. 2018
jeu. 15. 03. 2018
lun. 19. 03. 2018
lun. 19. 03. 2018
jeu. 22. 03. 2018
ven. 23. 03. 2018
lun. 26. 03. 2018
mer. 18. 04. 2018
jeu. 19. 04. 2018
mer. 25. 04. 2018
lun. 30. 04. 2018
jeu. 03. 05. 2018
mar. 08. 05. 2018
mar. 15. 05. 2018

jeu. 31. 08. 2017
mar. 05. 09. 2017
mer. 06. 09. 2017
jeu. 07.09. 2017
mar. 19. 09. 2017
mer. 20. 09. 2017
jeu. 21. 09. 2017

110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143

144
145
146
147
148
149
150

20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30

20:30
20:30
20:30
18:30
20:30
20:30
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2
L2

L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3

Cornaux; Halle gym
Cernier; Fontenelle
Neuchétel; Accacias
Bevaix; Grande salle
Péry; College
Fontainemelon; College
Bevaix; Grande salle
Cornaux; Halle gym
Neuchétel; Accacias
Bevaix; Grande salle
Neuchétel; Terreaux
Colombier; CPMB
Neuchatel; Accacias
Cornaux; Halle gym
Bevaix; Grande salle
Cortaillod; Cort’Agora
Péry; College
Fontainemelon; College
Fontainemelon; College
Péry; College
Cortaillod; Cort’Agora
Colombier; CPMB
Cernier; Fontenelle
Neuchatel; Accacias
Bevaix; Grande salle
Cornaux; Halle gym
Cernier; Fontenelle
Fontainemelon; College
Colombier; CPMB
Fontainemelon; College
Cernier; Fontenelle
Colombier; CPMB
Cortaillod; Cort'Agora
Cortaillod; Cort’Agora

Marin; CSUM

Les Pts-de-Martel; Bugnon

Le Locle; Communal

Auvernier; Polyvalente

Les Pts-de-Martel; Bugnon

Le Locle; Communal
Fleurier; Belleroche

Dream Cornaux - NUC
Val-de-Ruz - Dream Cornaux
NUC - Peanuts

Majic Bevaix - Smash Cortaillod
A Péry Tif -NUC

Bornicans - Sporeta

Majic Bevaix - Peanuts

Dream Cornaux - Smash Cortaillod
NUC - Val-de-Ruz

Majic Bevaix - Bornicans
Peanuts - Smash Cortaillod
Sporeta - Val-de-Ruz

NUC - Majic Bevaix

Dream Cornaux - Bornicans
Majic Bevaix - Dream Cornaux
Smash Cortaillod - Sporeta

A Péry Tif - Peanuts
Bornicans - A Péry Tif
Bornicans - Peanuts

A Péry Tif - Majic Bevaix
Smash Cortaillod - NUC
Sporeta - Peanuts

Val-de-Ruz - Smash Cortaillod
NUC - Sporeta

Majic Bevaix - A Péry Tif
Dream Cornaux - Peanuts
Val-de-Ruz - Majic Bevaix
Bornicans - Val-de-Ruz
Sporeta - Dream Cornaux
Bornicans - Smash Cortaillod
Val-de-Ruz - Peanuts

Sporeta - A Péry Tif

Smash Cortaillod - A Péry Tif
Smash Cortaillod - Dream Cornaux

Chicken Marin - Fées Vertes

Les Envolleys - Les Roillés
Misstac - VBC Le Locle
Auvernier Loisirs - Chicken Marin
Les Envolleys - Misstac

VBC Le Locle - Les Roillés

Fées Vertes - Auvernier Loisirs



jeu. 28. 09. 2017
sam. 30. 09. 2017
mar. 17. 10. 2017
ven. 20. 10. 2017
sam. 21. 10. 2017
jeu. 26. 10. 2017
mar. 31. 10. 2017
jeu. 02. 11. 2017
jeu. 02. 11. 2017
ven. 10. 11. 2017
mer. 15. 11. 2017
jeu. 16. 11. 2017
sam. 18. 11. 2017
jeu. 23. 11. 2017
mar. 28. 11. 2017
jeu. 30. 11. 2017
jeu. 07. 12. 2017
ven. 08. 12. 2017
mar. 12. 12. 2017
jeu. 14. 12. 2017
jeu. 14. 12. 2017
jeu. 11. 01. 2018
jeu. 18. 01. 2018
ven. 19. 01. 2018
jeu. 25. 01. 2018
jeu. 25. 01. 2018
ven. 26. 01. 2018
jeu. 01. 02. 2018
ven. 02. 02. 2018
mer. 07. 02. 2018
jeu. 08. 02. 2018
mar. 13. 02. 2018
jeu. 15. 02. 2018
jeu. 22.02. 2018
jeu. 22. 02. 2018
mer. 07. 03. 2018
jeu. 15. 03. 2018
ven. 16. 03. 2018
jeu. 22. 03. 2018
jeu. 22. 03. 2018
mer. 28. 03. 2018
mer. 18. 04. 2018

151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192

20:30
18:00
20:30
20:30
18:00
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
18:30
18:00
20:30
20:30
18:00
20:30
20:30
20:30
18:30
20:30
18:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:00
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
18:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:00
20:30
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3

Marin; CSUM

Cernier; Longereuse

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Savagnier; Corbiere
Cernier; Longereuse
Marin; CSUM

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Marin; CSUM

Colombier; Planeyse
Savagnier; Corbiere

Le Locle; Communal
Auvernier; Polyvalente
Cernier; Longereuse
Cernier; Belleroche

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Auvernier; Polyvalante
Colombier; Planeyse
Savagnier; Corbiere

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Auvernier; Polyvalente
Marin; CSUM

Auvernier; Polyvalente
Cernier; Belleroche
Savagnier; Corbiere
Colombier; Planeyse
Marin; CSUM

Savagnier; Corbiére
Auvernier; Polyvalente
Savagnier; Corbiere

Le Locle; Communal
Colombier; Planeyse

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Cernier; Belleroche
Colombier; Planeyse
Auvernier; Polyvalente

Le Locle; Communal
Colombier; Planeyse
Savagnier; Collége
Fleurier; Belleroche
Auvernier; Polyvalente

Le Locle; Communal

Le Locle; Communal

Chicken Marin - Savagnier Il
Fées Vertes - Misstac

Les Envolleys - VBC Le Locle
Savagnier Il - Auvernier Loisirs
Fées Vertes - Les Roillés
Chicken Marin - Les Roillés
Les Envolleys - Auvernier Loisirs
Chicken Marin - VBC Le Locle
Les Roillés - Savagnier II
Savagnier Il - Misstac

VBC Le Locle - Savagnier I
Auvernier Loisirs - Les Roillés
Fées Vertes - Les Envolleys
Fées Vertes - VBC Le Locle
Les Envolleys - Chicken Marin
Misstac - Auvernier Loisirs
Misstac - Les Roillés
Savagnier Il - Fées Vertes

Les Envolleys - Savagnier I
Auvernier Loisirs - VBC Le Locle
Misstac - Chicken Marin
Auvernier Loisirs - Savagnier Il
Fées Vertes - Chicken Marin
Savagnier Il - Les Roillés

Les Roillés - Les Envolleys
Chicken Marin - Misstac
Savagnier Il - VBC Le Locle
Auvernier Loisirs - Fées Vertes
Savagnier Il - Chicken Marin
VBC Le Locle - Misstac

Les Roillés - Chicken Marin
Misstac - Les Envolleys

Fées Vertes - Savagnier Il

Les Roillés - VBC Le Locle
Auvernier Loisirs - Misstac
VBC Le Locle - Les Envolleys
Les Roillés - Auvernier Loisirs
Misstac - Savagnier ||

Misstac - Fées Vertes
Auvenier Loisirs - Les Envolleys
VBC Le Locle - Chicken Marin
VBC Le Locle - Fées Vertes



jeu. 19. 04. 2018
ven. 20. 04. 2018
mar. 24. 04. 2018
jeu. 26. 04. 2018
mer. 02. 05. 2018
jeu. 03. 05. 2018
jeu. 17. 05. 2018

jeu. 07.09. 2017
lun. 11. 09. 2017
mar. 12. 09. 2017
jeu. 14. 09. 2017
mar. 26. 09. 2017
jeu. 28. 09. 2017
jeu. 28. 09. 2017
lun. 09. 10. 2017
lun. 16. 10. 2017
mar. 17. 10. 2017
ven. 20. 10. 2017
lun. 23. 10. 2017
lun. 23. 10. 2017
mar. 24. 10. 2017
lun. 30. 10. 2017
mar. 31. 10. 2017
ven. 10. 11. 2017
lun. 13. 11. 2017
jeu. 16. 11. 2017
ven. 17. 11. 2017
lun. 27. 11. 2017
lun. 04. 12. 2017
jeu. 07. 12. 2017
lun. 11. 12. 2017
ven. 12. 01. 2018
lun. 15. 01. 2018
lun. 15. 01. 2018
ven. 19. 01. 2018
lun. 22. 01. 2018
jeu. 25. 01. 2018
lun. 29. 01. 2018
lun. 29. 01. 2018
jeu. 01. 02. 2018
lun. 05. 02. 2018

193
194
195
196
197
198
199

200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233

20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30

20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:45
20:30
20:30
20:30
20:45
20:45
20:30
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3

L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4

Marin; CSUM

Savagnier; Corbiére

Les Pts-de-Martel; Bugnon
Colombier; Planeyse

Le Locle; Communal
Marin; CSUM

Colombier; Planeyse

Coffrane; College
Sonceboz; Hallle

La Coudre; Crét-du-Chéne
Gorgier; Cerisiers

La Coudre; Crét-du-Chéne
Gorgier; Cerisiers

Coffrane; College
Sonceboz; Hallle

Chézard; La Rebatte

La Coudre; Crét-du-Chéne
Lignieres; Gouverniére
St-Aubin; Collége prim.

La Chx-de-Fds; College des
La Coudre; Crét-du-Chéne
St-Aubin; Collége prim.

La Coudre; Crét-du-Chéne
Lignieres; Gouverniére
Sonceboz; Hallle

Gorgier; Cerisiers

Ligniéres; Gouverniére

La Chx-de-Fds; College des
St-Aubin; Collége prim.
Coffrane; College

St-Aubin; Collége prim.
Ligniéres; Gouverniére
Chézard; La Rebatte

La Chx-de-Fds; College des
Ligniéres; Gouverniére
Sonceboz; Hallle

Gorgier; Cerisiers

Chézard; La Rebatte

La Chx-de-Fds; College des
Coffrane; College
Sonceboz; Hallle

Chicken Marin - Auvernier Loisirs
Savagnier Il - Les Envolleys

Les Envolleys - Fées Vertes

Les Roillés - Misstac

VBC Le Locle - Auvernier Loisirs
Chicken Marin - Les Envolleys
Les Roillés - Fées Vertes

Les Dauphins - Gyms Nazes
Sonce'ball - Titanium Chézard
Gym la Coudre - Gyms Nazes
What's Up - VBC Ligniéres

Gym la Coudre - Sonce’ball
What's Up - Sonce’ball

Les Dauphins - Gym la Coudre
Sonce’ball - Gyms Nazes
Titanium Chézard - What's Up
Gym la Coudre - Les Dauphins
VBC Lignieres - Sonce’ball

Les Grincheux - Les Dauphins
Gyms Nazes - Les Grincheux
Gym la Coudre - Titanium Chézard
Les Grincheux - Titanium Chézard
Gym la Coudre - What's Up

VBC Ligniéres - Titanium Chézard
Sonce’ball - Les Grincheux
What's Up - Gym la Coudre

VBC Ligniéres - Gyms Nazes
Gyms Nazes - Titanium Chézard
Les Grincheux - VBC Ligniéres
Les Dauphins - Les Grincheux
Les Grincheux - What's Up

VBC Ligniéres - Gym la Coudre
Titanium Chézard - Sonce’ball
Gyms Nazes - What's Up

VBC Lignieres - Les Grincheux
Sonce’ball - Gym la Coudre
What's Up - Les Grincheux
Titanium Chézard - Les Dauphins
Gyms Nazes - VBC Ligniéres

Les Dauphins - Sonce'ball
Sonce'ball - VBC Lignieres



jeu. 08. 02. 2018
lun. 12. 02. 2018
lun. 12. 02. 2018
ven. 16. 02. 2018
lun. 19. 02. 2018
jeu. 22. 02. 2018
lun. 05. 03. 2018
jeu. 08. 03. 2018
lun. 12. 03. 2018
lun. 12. 03. 2018
lun. 19. 03. 2018
ven. 23. 03. 2018
lun. 26. 03. 2018
lun. 26. 03. 2018
mar. 10. 04. 2018
lun. 16. 04. 2018
jeu. 19. 04. 2018
mar. 24. 04. 2018
jeu. 26. 04. 2018
lun. 07. 05. 2018
lun. 07. 05. 2018
jeu. 24. 05. 2018

234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255

20:30
20:45
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:45
20:45
20:30
20:30
20:45
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:30
20:45
20:45
20:30

CHAMPIONNAT LOISIRS

L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4
L4

Gorgier; Cerisiers

Chézard; La Rebatte
St-Aubin; Collége prim.
Ligniéres; Gouverniére

La Chx-de-Fds; College des
Gorgier; Cerisiers
Sonceboz; Hallle

Coffrane; College

Chézard; La Rebatte

La Chx-de-Fds; College des
Sonceboz; Hallle

Ligniéres; Gouverniére
Chézard; La Rebatte
St-Aubin; College prim.
TBC; Crét-du-Chéne
St-Aubin; Collége prim.
Coffrane; College

TBC; Crét-du-Chéne
Coffrane; College

La Chx-de-Fds; College des
Chézard; La Rebatte
Gorgier; Cerisiers

What's Up - Titanium Chézard
Titanium Chézard - Gym la Coudre
Les Grincheux - Sonce’ball

VBC Lignieres - Les Dauphins
Gyms Nazes - Sonce’ball

What's Up - Les Dauphins
Sonce’ball - What's Up

Les Dauphins - VBC Ligniéres
Titanium Chézard - Les Grincheux
Gyms Nazes - Gym la Coudre
Sonce’ball - Les Dauphins

VBC Lignieres - What's Up
Titanium Chézard - Gyms Nazes
Les Grincheux - Gym la Coudre
Gym la Coudre - Les Grincheux
Les Grincheux - Gyms Nazes

Les Dauphins - What's Up

Gym la Coudre - VBC Lignieres
Les Dauphins - Titanium Chézard
Gyms Nazes - Les Dauphins
Titanium Chézard - VBC Lignieres
What's Up - Gyms Nazes
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